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KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. LEGI FELVETEL. REGGEL 2
Inzert

"1935. A Nagy Gazdasagi Vilagvalsag veéget ért, és az emberek
mindenttt azt érzik, hogy most mar barhol, barmi
megtorténhet és ez a mi Ffilminkben, San

Franciscoban, valdéban meg is torténik..."

Napfény ragyogja be a San Franciscoi tengertblot, ahol az
epuld Goldern Gate hid pillérjei kozott, Alcatraz szigete
sejlik el a kodbol. A reggeli madardalt és a hullamok lagy
csobbanasat, tavoli és egyre eros6ddé motorzaj tori meg.

KULSO. SAN FRANCISCOI UTCA. LREGGEL 3

Egy sportkocsi bivalyerdos motorjanak fulsiketitd hangja
hallatszik, és az 6bol parton gomolygdé kodot egy voros-

=

fekete szinlU cabrio szakitja at, és robog lefelé az uton.

Vezetdje, egy jol oltozott, voroshaju ifju, (THEO LINCOLN
20). Mogotte egy idds, tipikus lakdij uniformist viseld Ur
ul, (SIGORSZKY, 45) aki egy takardba burkolt, "testnek
latsz6 targyat' szorongat.

Mindharman fel - le pattognak, ahogy az autd ide - oda
kanyarog az Uton.

THEO
Tartsa benne a lelket Sigorszky,
Most nem veszitheti el a hitét...

Sigorszky felpillant a csomagrol, a napfény megcsillan az
Uvegszemén, amelyben egy gyorsan névekvo szines sarkany
tikrozodik.

SOGORSZKY
Magam részérol tovabbra is
optimista vagyok, Theo urfi...



KULSO. KINAI NEGYED. REGGEL 4

Az auté fTulsiketito motorzajjal, teljes sebességgel berobban
a kinai negyed lampionokkal feldiszitett kapujan. A kinai Uj
Evet Unnepld tomeg _rémulten spriccel szet Theoék autdja
eldl, de egy oriasi sarkanyfigura a belebujt emberekkel mar
nem tud kitérni eldle, és Theo jobbra - balra sodrédd autdja
kettészakitja a sarkanyt. A roncsok kozepéen ott all egy
kinai és egy szalmakalapot, b0 kabatot, és fatalpu szandalt
viseled, borostas fehér ember (Buzgd MOCSIng 38) aki éppen
egy dollarkoteget vesz at a kinai "lUzletfelétol”. A kinai
oklétrazva valamit kiallt Thoeék utan, akik a kinail negyed
tulsd kapujan elhagyjak a romba déntott Uj Evi Unnepséget.

KULSO. SAN FRANCISCOI UTCA. REGGEL 5

A sportkocsi szaguldva raall a villamos palyara. Felgyorsit,
ahogy Theo talpig nyomja a gazt, majd aggdédva hatra fordul.

THEO
Tartsa eletben, Sigorszky, az isten
szerelmére! Nem halhat meg!

SIGORSZKY

Minden megmaradt idegszalammal ezt
a célt szolgalom, fiataldr.

(elOre néz)
Mr. Theo! Jelen helyzetben nem
kivannék életvezetési tanacsokat
adni, de most eszembe jut néhai
nagyapam, #dosb Sigorszky Armin
Orokbecsl mondasa, miszerint fo az
optimizmus, és tekintsink mindig
csak eldre!

Theo eldre tekint, és latja, hogy eszeveszett csilingeléssel
Jjon szembe a villamos szerelvény. A villamosvezetd sikolyba
torzult arccal mered Theora, aki az utolso pillanatban
rantja félre kormanyt. A tova rohand villamoson a furtokben
16g6 utasok korusban sikitanak. Theo gazt ad és az autd a
dombra vezetd meredek utca felé fordul.

THEO
Hany percink van még?

7z = 7

Sigorszky a zsebérajara pillant.

SIGORSZKY
Kevesebb, mint Ot.

(CONTINUED)
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THEO
Az mennyi!?

SI1GORSZKY
Négy .

Theo tovig nyomja a gazpedalt, és a DO NOT ENTER tablat
figyelmen kivul hagyva, hangos fékcsikorgasok kozepette
felfelé veszi az iranyt Lombard St.szerpentinjén -
természetesen szembe a forgalommal. A rémult autésok - hogy
elkeriuljék a frontalis Utkozést - viragagyasba és

kapual jakba hajtanak az ,,amokfut6” eldl, mikdzben kukak
dolnek, rémiult macskak nyivakolva replilnek a levegdben, és a
postas ijedteben a lampaoszlop tetején terem - mikodzben
levelek, és reklam cédulak hullanak szerteszét, egyikiuk Theo
autOJanak szélvédojén landol. Rajta felirat: HAJOZZON LUXUS
KORULMENYEK KOZOTT A HONOLULU STAR OCEANJARON. Theo lesopri
az ablakrol a reklam cédulat és autéjaval a levegdben uUszva
eltinik a Lombard St. tetején.

KULSO. GOLDEN GATE HID. REGGEL. 6
Az épulofélben 1évo Golden Gate hidhoz akkora elannal
érkezik az autd, hogy képtelen megallni: a félig kész hidon,
ladak, hordék, kébelkbtegek €s munkasok kozott szlalomozik
orult sebességgel, majd a hid tuls6é végében, raktar bodék
felé robog Theo kOCSIJa Az egyiknek egy létra van
tamasztva, rajta all egy horihorgas alak (LETRAS DRUGICS
45), és a bodé felfeszitett badogtetejen tatongo Iyukbol
féllg kiemelkedd voros, tuskés haju ““tettestarsatol™ (TUSKES
VANEK 36) éppen egy nagy koteg rézdroétot venne at, amikor
Theo kocsija teljes sebességgel érkezik és kikapja aldola a
léetrat, és i1gy Drugics hatalmasat esik. De maris felpattan
és eldolt létrajdhoz ugrik és aggdédva vizsgalni kezdi hogy
minden foka épen maradt-e ? A badogteton kikandikalo,
drotkoteget tartd tarsa lekiabal neki.

TUSKES VANEK
Melanivel minden frankdé?

Drugics gyengéden végigsimit lérajan

DRUGICS
Haja szala se gorbult meg...

Theo kocsija kdozben a hid tulsé végérol lerobogva, eltinik a
dombok kozott.



KULSO. SAN FRANCISCOI ELEGANS UTCA. REGGEL 7

Theo vadul kanyarogva vezet a villanegyed utcajan,
hatrafordul, hogy lassa, minden rendben van -e? Sigorszky
észrevéve, hogy Theo 0t nézi az Ut helyett, felemeli az
ujjat és eldore mutat. Theo visszafordul, de mar késon és
teljes sebességgel atszakitja egy elegans palota parkjanak
kétszarnyu kovacsoltvas kapujat. A portas (LIVINGSTONE, 52),
hogy életét mentse, hatalmasat ugrik, és berepiul Orbodaja
nyitott ajtajan. A vészfékezéstol, Theo autéja irgalmatlan
nagyot farol. Sigorszky Kkirepul a hatsé ulésrol, mikdzben a
kezében tartott csomag porogve szall a levegdben. Sigorszky
végul a bejaratot két oldalrol diszitd szobrok egyikének
karjai kozott landol, és lassan lecsuszik a foldre.

Theo kiugorva a kocsibél, a levegdben porgd csomag utan
vetodik és az utolsé pillanatban sikerul i1s elkapnia, majd
gyengéden a mellére oleli és Sigorszkyhoz fordul.

THEO

(aggoédva)
Mindenki ép és egészseges?

SI1GORSZKY
(fejét fogva)
Azt "épen’ nem mondhatnam. ..

Theo azonban mar nem is figyel Sigorszkyra, a csomaggal a
karjaban berohan az épulet kapujan. Az autd, mely eddig
kibirt minden Utkdzést, alkatrészrol alkatrészre darabokra
hull, és a csupasz motor, felforrt hitovizének utolso
gozparajat kifujva "kileheli a lelkét".

BELSO. LINCOLN PALOTA. LEPCSOHAZ. REGGEL 8

Theo felfelé rohan alépcson, karjai kozott a csomaggal.
Sigorszky lemaradva koveti.

BELSO. LINCOLN PALOTA. KONYHA. REGGEL 9

Theo kotényt viselve, kulonféle konyhai eszkézokel
zsonglorkodve, egy asztal folé hajhol, kitakarva testével
buzgolkodasanak targyat. Sigorszky meellette allva, kezében
kulonféle eszkozoket tart, akar egy mitéti asszisztens.

THEO
Recés kést! Maghomérot!
Fokhagymanyom6t! Ne azt! A
kedvencemet! Szoszfecskendot!

Theonak gyongyozik a homloka.

(CONTINUED)
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THEO
(cont’d)
Torlést! .. _Koktélmeggyet! Ne oda!

A szamba!
Theo diadalmas arccal ranéz Sigorszkyra.

THEO
(cont''d)
Azt hiszem, megvagyunk!

BELSO. LINCOLN PALOTA. FOLYOSO. NAPPAL 10

A folyos6 mindkét falan, a vilag minden részébol
Osszegyujtott festmények, faliszOnyegek, szobrok
sorakoznak.

Theo eldl siet, mogotte Sigorszky Iépdel méltdsagteljesen,
zsurkocsin tolva egy letakart ezist talcat.

BELSO. WALTER LINCOLN DOLGOZO SZOBAJA. NAPPAL 11

Mr. WALTER LINCOLN (60) az asztalanal ul, és telefonal.
Feltépik az ajtoét. Theo és Sigorszky érkezik. Sigorszky
szertartasosan megall az asztal mellett, és elGrenyldjtja a
letakart talcat.

THEO
Kedves Papa! Talcan nyGjtom at

életem fomivét.

MR. LINCOLN
(a telefonba)
ElInézést, elndk ur, tartana egy
percre?

THEO
(diadalmasan)
Voilal! "Felfujt a la tropical™.

Azzal Theo felemeli a talcafeddot. Mindenféle koretek kozott,
egy tiuskés gomb hal lathat6. Mr. Lincoln felsOhajt és Ujra a
telefonnak szenteli fTigyelmet.

MR. LINCOLN
Kérem folytassa elndk uar!

Theo kikapja a kagylét meglepett apja kezébol.

(CONTINUED)
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THEO
(apjahoz, suttogva)
EIndke... minek is?

MR. LINCOLN
(turelmetlenual)
Az Amerikai Egyesult Allamoknak!

THEO
(a telefonba)
Hivja vissza késobb!

Azzal leteszi a kegylot, és csillogo szemmel a talcara
mutat.

THEO
(cont’d)
Apam, ime életem fomive, az
"évszazad 1ze"!

Mr. Lincoln dihdsen rapillant a halra, ami varatlanul
puffadni kezd, majd kifakad és ocsmany, gozos parolgas
kiséretében szétpukkan és a szerteszét repuld darabok kozil
az egyik rafroccsen a papa orrara.

THEO
(kétségbeesetten)
Sigorszky! Hol rontottam el?

Mielott Sigorszky barmit is valaszolhatna, Lincoln papa,
arcat torilgetve egy zsebkendovel, felpattan, megkeruli az
irdasztalt és karonragadva fiat, kituszkolja a dolgozé
szobabol.

BELSO. LINCOLN PALOTA FOLYOSOJA. NAPPAL. 12

Mr. Lincoln megallitja Theot a festményekkel boritott fal
elott.

; MR. LINCOLN

En rontottam el! Eddig pénzeltem az
Osszes értelmetlen maniadat, de
most mar torkig vagyok, betelt a
pohar! Mostantdl kezdve ha pénz
kell, dolgozni fogsz...

THEO
Na de Papa, hogy tehetnék ilyet?
Akinek pénze van az ne zavarja
dolgozassal masok munkajat!

(CONTINUED)
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Mr. Lincoln a falon flggd festmények felé forditja Fiat.
Ahogy ramutat egy- egy képre, azok egy pillanatra
megelevenednek és szilirés tekintettel Theora merednek.

MR. LINCOLN
Nézd meg a felmendidet! A Lincolnok
egytol egyig az emberiséget
szolgaltéak! Samuel dédapad
megalkotta a kapucsengot. Mathilda
nénéd megalapitotta az elso
kaliforniai kutyamenhelyet. Oswald
bacsikadat a nemzet dicsoségéért
fobe 10tték az EIlsO Vilaghaboruban,
de tulélte és megalapitotta a San
Fran Tea Szertartds Tarsasagot...

A festményen Oswald bacsi haja nem tudja elfedni hogy a
Iovedék még mindig kiall a fejébol. Egyik kezében teas
csésze, a masik a csip0jén nyugszik.

MR. LINCOLN
(cont’d)
Nem azért épitettem fel a Lincoln
Birodalmat, hajokkal, olajjal, és
acéllal hogy az orult otleteidet
finanszirozzam! Ennek vége! Most
elkésziult hajonkkal, a Honolulu
Starral harom hétre uzleti Utra
megyek Makaoba. Mire visszajovok
talald meg a médjat hogy a Lincoln
névnek dicsOséget szerezz, mert ha
nem, akkor az orokségedet Oswald
bacsikad San Fran Tea Szertartas
Tarsasagara hagyom. ..
(Mr. Lincoln elgondolkodik)
a jo, a fenébe is: mivel most le
gy égve, utéljara még kapsz egy
il1i6 dollart, de okosan hasznald
fel!

Azzal Mr. Lincoln kiviharzik a folyosordol. Theo ahogy
felpillant Oswald bacsit abrazolé festményre, ugy latja
mintha nagybatyja egy gunyos mosolyt villantana feléje. Theo
visszasiet apja dolgézészobajaba, ahol Sigorszky
rezzenéstelen lUveg- tekintetel mered a talcan 1évo
halmaradvanyokra.

SIGORSZKY
Theo urfi! Mi legyen az
elhalalozott hallal?

Theo lerogy apja székébe, és feldultan mered maga elé.

(CONTINUED)
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THEO
Ez i1gazsagtalansag. Mit kezdjek
rongyos egy millioval... és nem

mellesleg: hogyan tudnam kikivni a
Papa elismeréset?

SI1GORSZKY
(toprengve)
Esetleg ingatlanugyek?...Vagy talan
palyazza meg az elndoki széket. Az
pont megfeleld pozicidé lenne az 6n
ratermettségének. ..

THEO
(elkeseredetten)
Harom hét alatt nem lehet megnyerni
egy kampanyt...Meg most kildnben
sincs valasztasi év. Barmi mas
otlet?

SIGORSZKY
Attél tartok Theo urfi, hogy
elértem otleteim végsd hatarahoz.

Theo felugrik és nagy léptekkel fel- ala jarkal a szobéaban.

SI1GORSZKY
(cont’d)
De talan akadnak masok akik
segithetnek.

Theo megtorpan és csodalattal néz Sigorszkyra.

THEO
Sigorszky, maga egy kész csoda! Ez
egy brillians otlet. ..

Sigorszky az elismerésre egy szertartasos bokacsattanassal
reagal. Theo tollat és papirt ragad és Sigorszky kezébe
nyomja.

THEO
(cont’d)
Lépjen kapcsolatba az 6sszes San
Franciscoi napilappal, és adjon fel
egy hirdetést. Diktalom:

"Szeretnék vilaghird lenni! Sok a
pénzem, de kevés a leleményességem.
A legjobb otletért egy millid
dollart ajanlok fel.

Theobald Lincoln, Lincoln villa,
Lincoln Avenue, San Francisco."

(CONTINUED)
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Sigorszky abbahagyja a jegyzetelést.

SIGORSZKY
Theo urfi, meglehet hogy az egy
millio tul sok egy
otletért. . _Esetleg irhatnank
tizezret?

THEO
Az kozel sem elég...
(pillanatig habozik)
Szazezer dollar elég kell hogy
legyen...végul is nem vagyok
nincstelen csak kissé megszorultam.

SIGORSZKI
Bizonyara. . .Nos akkor mi legyen a
hallal?

Theo lemonddan az ablak felé int, mire Sigorszky felemeli a
talcat egy halfoltos dossziérol, amelyen egy TOP SECRET
pecsét lathat6é, majd a halmaradvanyokat kihajitja az
ablakon.

Egy siraly amely a kapu tetején ult, felreppen és elkapja a
haltetemet és elszall vele.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. LEGI FELVETEL. DELUTAN 13

A siraly tovabb repul a dokkok felé, de kozben undorocdva
fintorog és vegul kikopi a halat, amely egy lerobbant
kikotoi kocsma tetején landol, és lecsuszik az eresz
szélére. Szajabol egy csepp 1é indul el és rafroccsen a
bejarati ajtora, amelyen kopott felirat hirdeti a nevéet:
""MOCSKOS PATKANY'. ..

BELSO. MOCSKOS PATKANY KOCSMA. DELUTAN 14

Az asztaloknal alvilagi alakok uUlnek, és az elottiuk 1évo
poharakra merednek. Koztiuk latni Létras Drugicsot, Tuskés
Vaneket és Buzgd Mocsingot is. A sarokban egy hordon egy
suhanc Ul, és szijharmonikajabdél panaszos dallamokat csal
eld. A kocsma asztalokon kartyalapok, dobokockak, pénzérmék
hevernek, de senki nem nydl hozzajuk. Egy matréz, nagydarab
- szemmel lathatdéan haziasitott patkanyt vakargat komor
arccal. A dermedt csendben egy tavoli sarokbol borizu hang
hallatszik.

P1SZKOS FRED (V.0.)
...Sotét, kodos és viharos éjszaka
volt amikor Fulig Jimmyt a Zold
Pofa kihivta kockézni...

(CONTINUED)
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Egy sarok asztalnal, kopott kapitanyi sapkat és zubbonyt
visel0 borostas idds alak Ul. Sapka ellenzoje eltakarja a
szemét, mikdzben hataszinetet tartva megszivja pipajat.
vallan, félszemén fekete kotéssel egy kopott tollu papagaj
(JOHNNY) fTészkelddik, és ugy helyezkedik hogy a gomolygod
pipafustbdol slukkolhasson egyet.

PI1SZKOS FRED

(cont’d)
...Z2061ld Pofa a feje folé emelte a
poharat és ugy dobott,...és az

0sszes kocka széttorott. ..

Az egyik matréz sietve haromszor kikop balra a sajat valla
folott, egy masik matroz poharaba de az nem torodik ezzel,
hanem mindkét kezével kapkodva az 6sszes gombjat
megmarkol ja.

P1SZKOS FRED

(cont’d)
...Aztan a Zold Pofa gunyosan
felkacagott, vallon veregette
Jimmy-t, besopbrte Jimmy asztalon
heverd, hatra 1évo éveit a
széttorott dobdkockakkal egyitt,
majd eltunt a feneketlen
sOtétségben. ..

A papagaj végigtekint a dernedt csendben Ul6 alakokon.
Piszkos Fred egy limonadés poharat emel a kocsma kdzonsége
felé, akik dobbent tekintettel nézik mindezt.

P1SZKOS FRED

(cont’d)
Rum helyett limonadéval igyunk a
néhai Fulig Jimmy emlékére...nem
volt rossz Tiu, bar nem az esze
miatt szerettuk és nem lett volna
nagy igazsagtalansag ha akasztéfan
végezte volna, de azért hianyozni
fog Fulig éro vigyora...

A megemelt limonadés poharbdél kiadlldé szalmaszalat, a papagaj
bekapja és hangos szlircsoléssel inni kezd. Buzgdé Mécsing
rekedtes hangja tori mega csendet.

BUZGO MOCSING
lgaz, hogy nekem leverte a fél
vesémet, de az a Fiu az oklében
hordta a szivét!

Ekkor egy hirtelen szélrohamtol, kivagodik az ajtd és a

rakpartrol begomolygo koédben ott all egy széles vallu alak
sotét sziluettje.

(CONTINUED)
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FULIG JIMMY "SZILUETTJE"
Hé csapos! Egy nagy adag matroz
puncsot adj, de nehogy Kkisporoéld
beldle a rumot mint legutdbb!

A kocsma kozonsége szornyulkoédve felmorajlik, és tobben
ijedten hatralni kezdenek.

FULIG JIMMY "SZILUETTJE"
Mi az 6rodg van veletek? Tan
kisértetet lattok?

Az ajtohoz kozeli asztaloknal uUldk réemulten felugralnak és a
kocsma tuls6é felébe huzdédnak ahogy Jimmy sziluettje ellép az
ajto nyilasbél és szélesen vigyorogva megindul feléjuk.
Hiuszas évei elején jard, szélesvallu, fiatalember lornyont
emel a szeme elé és gunyosan kdrbe néz.

FULIG JIMMY
Na most mar valaki kohogje ki mi az
abra, mert kildnben kiosztok néhany
maflast!

BUZGO MOCSING
(zavartan)
Azt hallottuk, hogy a Z6ld Pofaval
kockaztal, aki elvitte a lelkedet,
és hazajaro kisértet lett
beldled...!

FULIG JIMMY
Sajatkezuleg bizonyitékot
elfogadtok Don Fulig valds létemre?

Tobben bdélogatnak, leghevesebben Tiuskés Vanek, aki Jimmy
kozelében all. Jimmy feltlri zakéja ujjat és hatalmas
balkezes pofont kever le Vaneknek aki ettdl harmas szaltéval
a mennyezetig repul, majd lezuhan Jimmy labai elé és egy
fogat kikopve, vigyorogva razza a fejét.

TUSKES VANEK
(foghijasan)
Moszt, hoty a képeszfelemmel a
tenyeledet élintettem, valdban
elhiszem, hoty te vaty asz, Gyimmy!

FULIG JIMMY
(folényesen)
Ilyen egy babonas bagazst! A zZold
Pofa nem tud nekem artani, mert
veletek ellentétben én egy
felvilagosult egyén vagyok, aki nem
hisz az efélékben... Kuldnben is,

(MORE)
(CONTINUED)
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FULIG JIMMY (cont’d)
mindig nalam van egy amulett, amit
egy Fidzsi-szigeteki varazslotol
kaptam, és ami minden rontastol
megved.

BUZGO MOCSING
Rég nem lattunk mar Jimmy, és
ilyenkor beindul a szdbeszéd...

FULIG JIMMY

(gyanakodva)
Hm...van egy gyanakvasom hogy ki
van e mogott: a Piszkos Fred aki
mindig kavarjal

(felszivja magat)
De egyszer megkeresem, és
kicsinalom, azt a vén 6rdogot!

P1SZKOS FRED
(vészjoéslo nyugalommal)
Jimmy fima, aki engem nagyon keres,
azzal elfordul hogy meg is talal!

Jimmy elszant arccal elindul Piszkos Fred asztala felé.

P1SZKOS FRED
Jobb lett volna ha "kisértetkéent"
bolyongsz a tengereken Jimmy, mert
hogy visszavontadk a hajo6zasi
papirjaidat, nem valészinl hogy
hajora szallhatsz a koézel jévoben!

FULIG JIMMY

(dacosan)
Ha nem vagja hozzam a viharlampat a
révkapitany akkor nem ég le az a
kikoto. . .

(vallat vonva)
Kalonben is mit izgaskodott egy
pofon miatt...?

(fenyegetden Frednek)
Maga Is jobban tette volna ha nem
manilupalna..._.manipulalna
folyton. ..

Jimmy tovabb lIépdel Fred iranyaba, lornyonjat a zsebébe
teszi és ujjait megropogtatja. A papagaj Fred vallan ide -
oda ugral i1zgalmdban. Piszkos Fred jobb kezét lassan bedugja
kabatja zsebébe és az asztal lapra helyezi. Jimmy megtorpan.
A kabat zseb, benne Fred kezével, mint egy fegyver csove
Jimmyre mered.

(CONTINUED)
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P1SZKOS FRED
(halalos nyugalommal)
Jimmy ez nem a megfeleld 1d0 a
malttal foglalkozni... kiuldnds
tekintettel a te "folottébb
bizonytalan" joévodre...

Piszkos Fred zsebe, benne a fegyverrel, lassan megemelkedik.
Jimmy dihoésen néz.

FULIG JIMMY
Nem fogom ennek a kocsmanak a jo
hirnevéet tonkretenni azzal hogy itt
nyirlak ki, de az ido és a hely
nagyon hamar eljon. ..

P1SZKOS FRED
(szarkasztikusan)
A te i1dod, az én helyemen. ..

Jimmy dacos arccal kivonul a kocsmabél. Ahogy becsukédik
mogotte az ajtd, Piszkos Fred eldhluzza az eddig kabat
zsebében tartott kezét. Egy banan van benne. A papagaj mohon
rdharap. Tuskés Vanek Fredre pillant, aki biccent, Vanek
erre feldll és kodvetve Jimmyt Kkimegy az ivobol.

KULDO. MOCSKOS PATKANY ELOTTI TER. ALKONY 15

Tuskés Vanek ahogy kilép az i1vobol, egy szélsodorta
Ujsagpapir csapoédik az arcanak. Leszedi és mar éppen azon
van hogy elhajitsa amikor pillantdsa magakad az ujsagcikken,
amelynek kdzepén Theo vigyorgd arca latszik. Alatta a
felirat: "OTLET KERESTETIK. Jutalom: 100 000 DOLLAR! *

BELSO. WALTER LINCOLN DOLGOZO SZOBAJA. ESTE 16

Az ujsaglap, Theo vigyorgdé arcaval és a felirattal
leereszkedik, felfedve a Theo ugyanugy vigyorgdé arcat, és
az 1rodasztalra feltett hazicipds labait. Theo felall,
Osszehajtja az ujsagot, és kimegy a dolgozdszobabdl,
amelynek asztalon ott fekszik egy TOP SECRET feliratu
dosszié.

KULSO. LINCOLN PALOTA KULSO KAPUJA. REGGEL 17

A villa parkjanak kapujan kivial, az utcan kigyozik az
ujsaghirdetésre jelentkezok hosszU sora. Livingstone, a
portas idegesen proébal rendet tartani az érkezok kozott.
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BELSO. WALTER LINCOLN DOLGOZO SZOBAJA. REGGEL 18

Sigorszky betessékeli az irodasztalnal Gl6 Theohoz az elso
jelOltet. Tuskés Vanek az, utcai blivésznek o6ltozve, foldig
ero - ezust csillagokkal és holddal diszitett koponyeget és
csucsos suveget visel.

SIGORSZKY
Fiatal ur, a kovetkez® aspirans:
Vanek ar, a buvész. ..

TUSKES VANEK
Méltoésagos uram, a varazslatnak az
ereje a meglepetésben és
megtévesztesben rejlik, és mint
ilyen - az egyik legbiztosabb Ut a
vilaghir fele. ..

Azzal Vanek megporditi koéponyegét maga elott, lekapja
stivegét, amely alol egy kis majom bukkan eld és elkezd
kérbebugralni a szobaban, konyveket boritva le a polcokrol,
és parnakat hajigal szerte szét, nagy rendetlenséget okozva
ezzel.

TUSKES VANEK
(cont’d) )
Elképzelhetd hogy On nem ismeri
Erik Weisz nevét, aki sajnalatos
moédon mar elhunyt, - de akarcsak
Hudini a mutatvanyaival, O is
meghdéditotta az egész vilagot.

Szonoklata alatt Vanek latszélag megproébalja elkapni a
majmot, aki kézben villamgyorsan zsebdérat, és toltotollakat
szed Ossze.

TUSKES VANEK
(cont’d) )
Ennek érdekében Onnek csak egy jol
hangzé mivésznevet kell felvennie
és megtanulni tolem a
bluvesztrukkjeimet. ..

Vanek kozben ugy tesz mintha folytatnid a majom uldozését,
valéjaban pedig csak fedezi annak lopasait: a majom egy
elefantcsont nyell nagyitét majd egy ékkovekkel kirakott
levélnyitéot tintet el gazdaja koponyegének zsebeiben. Theo
idegesen figyeli a majom okozta zilirzavart és végul
Sigorszkyhoz fordul.

THEO
Sigorszky, azonnal vessen véget
ennek, és a legrovidebb Gton dobja
ki Oket!

(CONTINUED)
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Sigorszky ugyesen elkapja majmot, és Vaneket és anélkul hogy
kinyitna az ablakot, kihajitja ket a kertbe. Uvegszilankok
repkednek szerte, mikozben Theo débbenten néz fel
Sigorszkyra, majd zavartan ramosolyog. lnasa Uvegszemével
rezzenéstelenul néz vissza ra. Theo megviselten dol hatra a
karosszékben.

THEO
(faradtan)
Sigorszky, johet a kovetkezo...

Sigorszky Kinyitja az ajtot és Kiszol.

SIGORSZKY
Kérem a kovetkezot!

Egy fekete koponyeget viseld, sapadt arcli ferfi 1ép be, és
hegyes fogait eldvillantva, Theora mosolyog, aki rémilten
probal karosszéke mélyébe huzodni. A Férfi teatralisan
magara mutat.

LUGOSI BELA
Lugosi Béla vagyok, és legnagyobb
alakitasom utan, most mar
Drakulaként ismer a Vilag. Hirnevet
- mi tobb: orok éeletet kinalok
Onnek, és ezért cserébe a szazezer
dollar mellé, csak egy csep vert
kérek Ontol...

THEO
(panikban)
Sigorszky, dobja Ki...

Inasa nyakon ragadja Lugosi urat, és a hozza legkdzelebbi -
szintén csukott ablakon at kihajitja kertbe. Orditas és
csobbanas hallatszik kintrol, jelezve hogy Lugosi ur a kerti
téban landolt.

THEO
(megviselten)
Sigorszky, a kovetkezo akit behiv,
ha egy mod van ra, akkor ne Kozép
Europai referenciaval
rendelkezzen. ..

Sigorszky biccent, kinéz az ajton, majd int valakinek, és
egy elegans keménykalapos uriember vuonul be, aki kezében
egy kisméretili, fekete borondot tart (KNAPP, 45)

KNAPP
(kalapot emelve)
Nevem Schwachta Szokratész vagy
Knapp, ahogy tetszik. Negyvenot
(MORE)

(CONTINUED)
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KNAPP (cont”d)
éves, Ozvegy itéletvégrehajté
vagyok, aki ugy érzi, hogy még
tartogat szamara valamit az
elet.

THEO
(turelmetlenil)
Tisztelt uram, ratérhetnénk a
Iényegre?

Knapp biccent, majd levett keménykalapjaval a kezében
korulnéz hova tehetné le, de Vanek majma akkora
rendetlenséget csinalt hogy sehol nem talal helyet neki, igy
hajat lesimitva, visszateszi a fejére. Ezutan nekilat
kinyitni a taskajat. Theo gynakodva huzodik hatra, Sigorszky
pedig Utésre készen egy ezust markolatu sétapalcat kap fel.

KNAPP
Uram, ez itt a vilagon az elso
hordozhatdé villamosszék! Ezzel a
készulékkel, a birosagokon az
itéletvégrehajtas gyorsabba valik.
Ha ennek az eszkdznek a gyartasat
finaszirozza, az Onnek hirnevet és
dicsOséget hoz. ..

Theo egy kézlegyinttésel féelbeszakitja.

THEO
Majd értesitjik. ..
(Sigorszkyhoz)
Tavolitsa el az urat!

Sigorszky nyakon ragadja Knappot és az utolsé ép ablak felé
vonszolja, de Theo megallitja.

THEO
(cont’d)
Sigorszky, talan az utolsé ablakot
maghagyhatna. Hasznalja inkabb
ezuttal az ajtot.

Sigorszky kitessékeli Knappot.
THEO
(cont’d)
Ez reménytelen! Belefaradtam ezekbe
a sarlatanokba és csalodkba. ..

Theo az egyik torott ablakhoz 1ép as kinéz rajta.
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KULSO. LINCOLN PALOTA KULSO KAPUJA ELOTTI UTCA. ESTE 19

A varakozok sora még mindig a végtelenségbe Kigyodzik.
Livingstone éppen egy platés teherautonak nyitja ki a kaput.
Oldalan felirat: "Na mi Ujsag Wagner Ur? Wagner és Tarsa
cég". A begbrduld teherautén egy vadonatij sportkocsi
latszik.

BELSO. WALTER LINCOLN DOLGOZO SZOBAJA. ESTE 20
Theo Sigorszkyhoz fordul.
THEO
Sigorszky széljon Livingstonenak,
hogy szabaduljon meg a tomeg

"maradékatol', mara elég volt...

Sigorszky bélint és elindul kifelé. Theo utéana szol.

THEO
(cont’d)
...Sigorszky, és keritsen egy
uvegest!
KULSO. UTCA A LINCOLN PALOTA ELOTT. ESTE 21

A Wagner teherautdé maga mogott hagyva a Lincoln palotat,
lefelé halad az utcan, amikor Tiskés Vanek 1ép ki egy
hirdetdé oszlop mugul és felugrik a platéra, majd elore
maszik a sofor fiulkéhez. Félkézzel kapaszkodva Kinyitja az
ajtot és beugrik a vezeto mellé.

BELSO. WAGNER TEHERAUTOJANAK SOFOR FULKEJE. -ESTE 22

A kormanynal egy borviragos orru, rojtos karimaju kalapot
viseld meghatarozhatatlan koru figura Ul (WAGNER 55) aki
amint megpillantja Vaneket, elvigyorodik.

WAGNER
Sztrovacsek baratom! Hol jartam
eddig hogy ilyen sokaig nem
talalkoztunk?

Tiskés Vanek egy zacskoét tesz le Wagner mellé, amelybdl
toltotollak, egy ezist zsebdra, papirvagé kés, és nagyito
hull ki, kabatja alél pedig a majma bujik eld és Wagner
ollébe telepszik, majd megragadja a kormany kereket.

(CONTINUED)
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TUSKES VANEK
Wagner, itt a cucc Frednek. ..

KULSO. UTCA A LINCOLN PALOTA ELOTT. ESTE 23

A teherautd ide - oda kanyarogva halad az uton. Belsejébol
Wagner borizo hangjan egy opera aria hangjai szurodnek ki.
Az auto eltiunik egy kanyarban.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. RADZEER DOOKJA. ESTEEGYKOR 24

Egykor csillog6, de mara mar kissé elhasznalt ""Radzeer'™ nevl
cirkalé lapul meg egy sotét dokkban.

KULSO / BELSO. RADZEER. PISZKOS FRED KABINJA. ESTE 25

Recsegd hangok szurodnek ki egy asztalon allé
radiokésziléekbol, amely folé Piszkos Fred hajol és a
potmétert tekergetve hangolja a készuléket. Végul kitisztul
a hang és a radioébél egy reszelds mély férfihang (QUEBRA,
53) szilrodik Kki.

QUEBRA

(Marlon Brando stilusaban az

"Apokalipszis most'”-bol, V.0.)
...a zabolatlan tenger armanya
miatt, hajonk zatonyra futott ennek
az istenhatamogotti szigetnek a
sziklas partjan. Engem meg kotelez
konkvisztador elddeim 6roksége,
hogy leigazzam a népét ennek az
ezoterikus doktrinakat vallo
helynek. Sajnalatos médon ez a
népség nem kezelt engem azzal a
tisztelettel, ami kijart volna
nekem, mint Don Manuel kiralyunk
egyetlen és torvényes
képviseldjének, ezért elhataroztam
hogy kinyilvanitom hatalmamat...

Piszkos Fred unottan hallgatja Quebra szdaradatat, mikdzben
O0sszehuzott szemmel nézegeti az asztalon heverd Ujsagot Theo
vigyorgo arcképével és hirdetésével.

QUEBRA
(cont>’d V.0)
.. -Most éppen probara teszem a
hitemet egy barlang mélyén és kérem
a tengert hogy hozza vissza nekem a
mennyasszonyomat, akinek sikeriult

(MORE)
(CONTINUED)
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QUEBRA (cont’d)
elmenekiulnie tolem a legértékesebbb
ékszeremmel ... Igen...0 az én
Manuélam. . .

Quebra eddigi poétikus, teatralis stilusa hirtelen
megvaltozik, és uUzleties szinezetet vesz fel.

QUEBRA
(cont’d V.0.)
Kapitany, hozza vissza nekem 0t,
barhol is rejtozik.._Ezzel veégil is
tartozik nekem a szétment Formosai
uzlet miatt...

PI1SZKOS FRED

(keményen)
Formosa mar a multté, akarcsak a te
memériad Quebra! ...Csak mint az én

szajrém is amit a te embereid a
tengerbe boritottak...A Triadok még
ma napig is engem tartanak
felelOsnek ezért!

QUEBRA(V.0)

(k6bnnyedén)
Boritsunk mar fatylat a maltral
Kiramoltam azt a luxus oOceamjarot
és Fred, latnod kellett volna
azoknak a vastag utasoknak a
pofajat akiket
kifosztottam. . .Mindenuket odaadtak
csakhogy mentsék az életiuket! Van
I6vém Fred, fizetek amennyit csak
akarsz. ..

(hangot valt)
Na jJo annyit nem, de eleget ahhoz
hogy megérje neked visszahoznod
Manuélat az ékszerrel egyutt...

P1SZKOS FRED
Quebra, és hol van a sziget?

Ebben a pillanatban belép Wagner kezében a zsacskoéval,
amiben a Theotdl ellopott cuccok vannak, és diadalmas arccal
kiboritja tartalmit Fred elé az asztallapra, aki unottan
babralja azokat, eljatszva hogy nem érdekli kulonsebben a
szajré.

A radio6 recsego hangja elhalkul. Fred babralni kezd a kereso
gombbal .

(CONTINUED)
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QUEBRA(V.0)
(alig hallhatdan)
Hozd vissza nekem Ot...

Azzal a radio egy utolsé reccsenéssel elnémul. Fred felnéz
Wagnerre.

P1SZKOS FRED
Wagner, tartsd nyitva szemed és
fuled. Meg kell talalnunk egy
megszokott polinéz lanyt. Ha barmit
hallasz réla, azonnal értesits
engem.

WAGNER
Mirol lehet felismerni?

PISZKOS FRED
Egy meglehetdsen egyedi ékszert
visel.

WAGNER
Ez San Francisco, itt mindenki
egyedi ékszert visel.

P1SZKOS FRED
A lany nagyon egzotikus. ..

WAGNER
(vallat vonva)
Na és, 1tt San Franciscoban
mindenki excentrikus!

Fred legyint felveszi az Ujsagot, és otthagyja a magaban
dudolgaté Wagnert a kabinban.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. ESTE 26
Fred lemegy a hajéhidon, a rakpartra és a kezében tartott
ujsagra pillant majd felnéz a dombtetdn allo kivilagitott
Lincoln palotara. Honaljig rantja nagdragjat és zsebre

dugott kézzel csampazo jarassal elimdul a kozeli kocsma
felé.

BELSO. LINCOLN PALOTA. THEO HALOSZOBAJA. ESTE 27
Theo kimerulten rogy le az agyara. Sigorszky az ajtoban all.
SI1GORSZKY

Szervirozhatom az esti koktéljat,
fiataldar?

(CONTINUED)
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THEO
Hagyja csak, Sigorszky, lefekszem
aludni. Nyugodtan tavozhat.

Sigorszky meghajol, becsukddik az ajtdé. Theo nagyot soéhajt,
leriagja magarol a cipot, hanyatt vagja magat az agyon de
abban a pillanatban horkantas hangja uti meg a fulét és
felpattan. Feltépi a takarot, és latja, hogy egy kopaszodd
férfi (BAHR, 50) fekszik az &gyaban és fulsértoen horkolva
alszik az 6 monogramos pizsamajaban.

THEO
Hallo! Mi ez!? Azonnal tavozzéek az
agyambol és a pizsamambol, és
mindenképp ebben a sorrendben!

BAHR
(duhdsen félalomban motyogva)
Mit akar? Az ember mar nem is alhat
nyugodtan?

Theo megrazza a vallanal fogva.

THEO
Ki az agyambol és huzza el a 16bort
mashova, kérem!

Bahr morcosan ébredezik. Félalomban az éjjeliszekrényen allo
laposiveghez nyul, és nagyot huz beldle. Szeme kiguvad, arca
eltorzul és a szajaban l1évo folyadékot a perzsaszonyegre
kopi. Undorodva az arca elé emeli az lUveget.

BAHR
Hajolaj?! Fuj, micsoda pacsuli!

Lezser mozdulattal a hata moégé hajitja az lUveget, amely
eltalal egy Tiffany lampat és ripityara tori azt. Theo
dobbenten nézi a pimasz betolakodot.

BAHR
(cont’d)
Palinkadja nincs?

THEO
(duhoésen)
Na, ebbol elég volt! Kirdzom a
pizsamambél és atadom a
rendorségnek!

Bahr morogva kikaszalodik az agybol, ekkor lecsuszik rola a

pizsamija. Bahr alsdénadragban all, koézszemlére téve vézna,
gbrbe, szoros labait. Theo elkapja a tekintetét.

(CONTINUED)
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THEO
Kérem, i1itt emberek is vannak!

Bahr lepillant, és a baldachinos agy fuggonyét lezser
mozdulattal letépi. Theo a szakadas hangjara odakapja a
fejét. Bahr maga koré tekeri a fluggonyt, mint egy romai
tégat, és sértett goggel, pokhendien megszélal.

BAHR
Ne gondolja, hogy csak a
pénz-arisztokracia sarjanak van
joga nyolc 6ra alvasi 1dohoz!

THEO
(dihosen)
Tavozzon!

Azzal Theo kitessékeli Bahrt a folylOsora.

BELSO. LINCOLN PALOTA. FOLYOSO. ESTE 28

Sigorszky, hallva a felfordulast, kilép a folydsdéra Theo és
Bahr mellé, elallva annak Utjat. Nem mindennapi latanyt
nyuajt: hajhalot, bajuszkétot és uUvegszeme helyén, félszeml
kalozokat idézo fekete kotést visel. Bahr nem zavartatja
magat.

BAHR
Egy magara valamit is ad6é haz,
étellel szokta kinalni a
vendéget. ..

THEO
Maga itt nem vendég!

Bahr hogy elkerulje Sigorszky feléje nyuldé kezeit, gyorsan
benyit Walter Lincoln dolgozészobajaba. Theo és Sigorzsky
kovetik.

BELSO. WALTER LINCOLN DOLGOZO SZOBAJA. ESTE 29

Sigorszky utéléri Bahrt, nyakonragadja és felemeli a
foldrol, mikdozben Bahr labai ide - oda kalimpalnak, ahogy
Sigorszky nekikésziul hogy kidobja az ablakon at a kertbe.

BAHR
(fuldokolva)
Pedig lett volna egy javaslatom,
amivel megalkothattuk volna a
hazhoz szallitott, mesterséges
vilaghir szabadalmat!

(CONTINUED)
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Theo meghokken.

THEO
vVarjon Sigorszy!
(Bahrhoz)
Beszéljunk csak errol az instant
megoldasos vilaghir akarmiroél!

Sigorszky a foldre ejti Bahrt, aki gyorsan Lincoln papa
iroasztala mogé menekul, hogy minél tavolabb legyen
Sigorszkytol.

BAHR
Mit szolna hozza, ha felkutathatna
egy hires és régota eltint
foldrajztudost?

THEO
] (lelkesen)
Es hogyan kellene emmek nekilatnom?

BAHR
(provokativen)
Hat pont itt van a bokkend: az
agyam nem tud mukoédni ha Ulres a
gyomrom. . .

Sem Theo, sem Sigorszky nem reagal Bahr szavaira, aki erre
felkapja az asztalrdél a TOP SECRET pecsétl dossziét és azzal
kezdi magat legyezni.

BAHR
Menten kinyllok ha nem ehetek
valami hideg felvagottat...

THEO
Sigorszky, van a haznal olyasmi ami
megfelel ennek a kérésnek?

SIGORSZKY
Attéol tartok hogy nincs, de
kikuldhetink érte.

THEO
Lenne olyan kedves?

Sigorszky olyan pillantast vet Bahrra amiben benne van az
hogy legszivesebben kihajitana, de engedelmeskedik és
elhagyja a dolgozdszobat.

THEO
(Bahrhoz)
EInézést, de nem értettem jol a

nevét. ..

(CONTINUED)
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BAHR
Mert nem is mondtam...

Bahr megfordul és kozben "palastjaval' egy felbecsilhetetlen
értékii Ming korabeli vazat lever a posztamensrol. Theo a
foldtol tiz centire, mijégbajnokot megszégyenito
piruettezéssel, az utolso pillanatban kapja el.

BAHR
Lehet ebben a hazban valahol
flrdeni? Csak mert mar hetek o6ta
nem volt egy rendes
megmartozasom. . .

THEO
Volt egy ilyen érzésem.._Nos,
kbvessen, de kérem hogy kozben
meséljen ennek a felfedezOnek a
dicsoOséges felfedezésérol.

Bahr kegyesen biccent, koézben meglenditi palastjat és lever
az iroésztalrol egy "Honolulu Star' nevet viseld hajomodelt,
majd mintha mi sem tortnt volna, legyezgetve magat a
dossziéval, kivonul a dolgozészobabdl, Theot kdvetve.

BELSO. LINCOLN PALOTA. FOLY0SO. ESTE 30
Theo mutatja az utat Bahrnak.

THEO
Erre...

BAHR
Ragaszkodnom kell hozza, hogy
minden sz6 ami elhangzik, maradjon
k6zottunk, mert ha kiszivarog az
veszélybe sodorhatja az
expedicionkat.

Bahr ahogy befordul Theo nyomaban, nagy ivben meglenditi
palastjat, amitdol az egyik posztamensen allé Lincoln Gs
mellszobra lezuhan. Theo Ujabb piruettet mutat be, és szabad
fél kezével, a foldtol ot centire elkapja.

THEO
Kérem, ne csigazzon tovabb. ..

BAHR
Két éve bejarta a hir a
vilagsajtot, hogy nyoma veszett a
csendes-6ceani szigetvilagban egy
hires foldrajzkutatdonak, Gustav

(MORE)
(CONTINUED)
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BAHR (cont’d)
Bahrnak. Utoljara egy kannibal
torzs étlapjan emlitették a nevét,
valami savanykas korettel
kapcsolatban. ..

Kézben tovabb haladnak a folydson.

THEO
Ezek szerint - az étlap alapjan -
a feltalalot feltalaltak.._De akkor
mi hogy talaljuk meg?

BAHR
Mr. Theo, sz6 sincs rola, minden
tovabbi nélkul, él és virul. Tsiui
szigetén kell hogy megtalalja.

THEO
(izgatottan)
Biztos benne, hogy Gustav Bahr
Tsiul szigetén van?

Az Gjabb palastlendités telibe talalja a folyosén allo
kozépkori pancélt. A sisak, kard és pajzs fulsiketito
csorompoléssel gurul szerteszét.

BAHR
Miért lennék ebben biztos? Gustav
Bahr nincs semmiféle szigeten.

THEO
Teljesen Osszezavar! Ha nincs a
szigeten, akkor hol van?

BAHR
Itt, San Francisco6-ban!
Természetesen. ..

THEO
(visszafojtott dihvel)
"Természetesen™!
) (gunyosan)
Es ezt honnan tudja?

BAHR
(gbgosen)
Onnan hogy én vagyok Gustav Bahr.

Theonak leesik az alla.

(CONTINUED)
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THEO
De... ha on i1tt van, akkor én hogy
tudnam megtalalni egy tavoli
Csendes Oceani szigeten?

BAHR
Hat, ez a legszebb az
egészben. . _Magaval visz engem,
titokban, egy rejtek ladaban vagy
szekrényben, ha lehet: kék szinben.
ElIég nagy legyen ahhoz hogy
kényelmesen elférjek a belsejében,
és legyenek benne fogasok
hentesaruk és hideg felvagottak
szamara. Ennek a ladanak a
belsejében rejtozok, ameddig meg
nem talal annak rendje - médja
szerint.

A folyosora nyilo beugré feldl vizcsobogas hallatszik. Bahr
megtorpan, és megszaporazza lépteit. Theo elgondolkodva
koveti.

BELSO. LINCOLN PALOTA TELIKERTJE. ESTE 31

Mozaik berakasos télikert kozepén, palmafaktol korulvéve egy
marvanymedence mennyei képe tarul Bahr szeme elé, melybe
gozfelhotol korulolelve, mesterséges sziklakbol vizesés
zubog ala. Bahr kéjesen beleborzong a latvanyba, és
visszazokkenve elokeld gogos szerepébe, kimért, de
hatarozott léptekkel a medence lépcsoin lefelé halad, majd
ahogy palastja szeétterul a vizen, szemét lehunyva alamerul.

Ekkor érkezik Sigorszky aki egy talat hoz, hideg
felvagottakkal.

THEO
(izgatottan)
Sigorszky, megtalaltam!

Bahr feje nagyot priszkolve kibukkan vizbol, Sigorszky
meglepve néz oda.

BAHR
Mr. Theo azt javaslom hogy ne
édesapja palotajanak medencéjében
talaljon meg!

THEO
(turelmetlenul)
Persze, persze...
(Sigorszkyhoz)
(MORE)

(CONTINUED)
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THEO (cont’d)
Sigorszky, irjon fel mindent amit a
foldrajztudés ar mond.

Sigorszky leteszi a talcat, majd rezzenéstelen arccal
végigméri Bahrt, és elOvesz egy noteszt.

] THEO
Es hogyan kell megtaldlni magat?

BAHR
Talaljanak meg tévedések,
bolyongasok és kilizdelmek aran,
ahogy az i1llik.

Bahr élvezkedik a vizben. Sigorszky jegyzetel.

BAHR
Kellenek még hajézashoz szikséges
mUszerek, térképek és egyéb
eszkozok!

Sigorszky tovabb irja a jegyzeteket a flzetébe.

THEO
Még valami?

) BAHR
Onnek fel kell mutatnia
bizonyitékokat! Ha nem igy tesz,
akkor kinevetik és leleplezik. E
tekintetben nem jelentek
kedvezményt, ha a hajojan is vagyok
elrejtozve!

Bahr vizet vesz a szajaba, gargalizal, majd kikopi.

BAHR
(cont'd)
Ergo: kell egy szaktekintély, aki
iranyitani fogja az expediciot! Es
az illetd nem lehet akarki, hisz
egy Gustav Bahrt kell megtalalnia!l

THEO
Kit tart a legjobb
foldrajzkutatonak?

Bahr nagyon csunyan néz Theora.
THEO

) (zavartan, cont’d)
Ugy értem magan kivual van...?

(CONTINUED)
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BAHR

(megenyhulve)
Azt azért nem de nem esett jol a
kérdése.._.Az élBk kozil nem ismerek
hozzam foghatdt... Régebben egy
Magellan vagy Vasco de Gamma még
szamitasba johetett volna, de
jelenleg be kell érnink azzal a
szenilis, Nobel-dijas Sir Arthur
Maxbellel.

Theo Sigorszkyra pillant.

THEO
Sigorszky! Lépjen kapcsolatba a
Nobel-dijas tudos urral!
(Bahrhoz)
Még valami?

BAHR
(szarkasztikusan)
Lévén sz0 tengeri expediciorol, jol
Jjonne egy hajoé is teljes
legénységgel.

THEO

Sigorszky! Rendelje meg a
felirtakat, én meg indulok a
kikotobe matrézokat toborozni a
hajomra. ..

(beleélve magat a szerepébe)
Hirnév és Szeremncse - jovok!
] (felcsillano szemmel)
Es adja le a hirt a sajtonak is,
nem art egy kis hirverés!

KULSO. SAN FRANCISCOI UTCA. ESTE 32

Theo Uj sportkocsijaval halad a kikoto felé. Az a siraly
amelyik korabban elragadta a szétdurrant haltettemet, pont
Theo autdja folott dont dgy hogy megszabadul terhétol,
becélozva Theo sapkajat, nyilvanvalova téve ezzel hogy a
siraly nem értékelte a "Theo altal kinalt gasztronomiai
gyonyoroket™.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTO. ESTE 33
Theo sportkocsija bekanyarodik a Tengerészeti Hivatal
éplletének bejarata elé, ahol egy csoport rosszarcu alak

acsorog. Felfigyelnek érkezésére, és egyikik (BALTAS JACK,
30) megszolitja.

(CONTINUED)



CONTINUED:

29.

BALTAS JACK
Hello hapsikam, keresel valakit?

THEO
Az a helyzet hogy éppen iduld
félben vagyok egy expediciodra és
legénység kellene a hajomra.._Maguk
esetleg...

BALTAS JACK
(félbeszakitja))
Cimbora, latom jol megy a biznisz!
lIgazan kisegithetnéd a haverjaimat
egy kis dohannyal. ..

THEO )
Nem dohanyzom és Onnek sem javaslom
mert az orvosok szerint...

BALTAS JACK
(ingeriilten)
Ne suketelj! Suska! Della! Zseton!
Korpal! Lovetta! Guba! Mit nem
értesz ezen?

THEO
(zavartan)
Attol tartok. ..

BALTAS JACK
(fenyegetden)
Pénzt!

THEO
(megkdnnyebbilten)
Vagy ugy!? Miért nem ezzel kezdte?

Theo elGveszi vastagon tomott pénztarcajat.

THEO
Mennyi kell?

BALTAS JACK
Mind!

Emberi megindulnak Theo felé, és félkor alakban koérilveszik.
Theo megértve a helyzetet hatralni kezd. Ekkor az arnyékbol
a lampa fénykorébe kilép Fulig Jimmy.

FULIG JIMMY
(Baltas Jackhez)
Mit keresel errefelé te tiportfejl
marha?

(CONTINUED)
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Baltas Jack végigméri a kidullesztett mellkassal és
agressziven eloretolt allal ot fixirozé Jimmyt, majd egy
baltat vesz eld kabatja ald6l, és kezében 16balva megindul
feléje. Emberei kovetik és és sorra eldveszik késeiket,
6Imosbotjaikat és boxereiket.

BALTAS JACK
Egy felfuvalkodott, pokhendi,
nagyszaju alakot keresek, aki egy
nagy nulla csak, azdéta hogy
bevontak a hajozasi papirjait!

Jimmy szeme vészesen villan, és szétcsap Baltas Jack emberei
kozott: kerités dol, lada szakad, lampaoszlop gorbiul, hazfal
torik be és az egész teret beteritik az ajult bandatagok.
Egyedil Baltas Jack marad talpon de nem sokaig mert Jimmy
atnak inditja hurrikanszert suvitéssel vilaghirid pofonjainak
egyikét, mely Baltas Jacket a levegobe repiti, ahol harmas
szaltéval porogve berepul egy "TRASH"™ feliratu konténerbe. A
szemetes, Baltas Jackkel a belsejében, lassan begurul a
"Mocskos Patkany' nyitott ajtajan. Jimmy megigazitja
oltozékéet, szemebe csippenti monoklijat és a sébalvannya
meredt, elotte allé Theo felé fordul.

FULIG JIMMY
El4llna az utambol? Mennék be. ..
(fejével a kocsma felé int)
---Jol megérdemelt frissitomért!

THEO
(elragadtatva)
Ez kaprazatos volt! Lenyligozott,
ahogy elintézte ezeket a
haramiakat! Komoly "‘fejtorést™
okozott nekik!

Jimmy Kkihuzza magat.

FULIG JIMMY
Kell néha egy kis testmozgas,
nehogy berozsdasodjon az ember.

THEO
Ide figyeljen! Tengerészeket
keresek az expediciomhoz. Ismeri a
Déltengereket?

FULIG JIMMY
Ne tévessze meg fiatalos kulsom.
Tizszer kerultem meg a Joreményseég
fokat és O0tszor hajoztam
Gibraltartél a Falkland szigetekig.

(CONTINUED)
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THEO ,
Az ugy tudom az Atlanti Oceanon
fekszik, én pedig a Csendes Oceéan
felol kérdeztem. ..

Jimmy legyint.

FULIG JIMMY
Ereimben sos viz folyik, és ugy
ismerem az 6sszes oOceant, mint...
(k6érbe mutat a leutottekre)
...ezek 1tt, a tenyeremet!

THEO
Nincs kedve leszerzodni hozzam?
FULIG JIMMY
MInt?
THEO
(mosolyogva)
Mint a sicc!
FULIG JIMMY
Mint micsoda?
THEO
Mint mondjuk, elsd tiszt?
FULIG JIMMY
(ultimatumszeruen)
Mint mondjuk, KAPITANY?
] THEO
All az alku!

Jimmy elégedetten kihuza magat és karonragadva Theot a
Tengerészeti Hivatal bejarata felé kormanyozza.

FULIG JIMMY
Szoéval. . .akadhat egy kis probléma a
papirjaimmal.._Van egy par kikoto
ahol becses személyem nem éppen
kivanatos. ..

THEO
Melyek azok?

FULIG JIMMY
Hat a Csendes Oceanon csak egy -
ketto...mint példaul Dél
Amerika...és Ausztralia, de a
tobbbit azt latogathatom, csak nem
tul slridn. ..

(CONTINUED)
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(sokat sejtetden)
De biztos vagyok benne hogy a
tisztviseld a Hivatalban "bizonyos
korulmények koézott'" nagyon
segitokész is tud lenni...

Theo elérti Jimmy célzasat és egy koteg pénzt vesz eld és
int Jimmynek, majd egyutt belépnek a kivilagitott kapun.
Baltas Jack emberei most kezdenek magukhoz térni.

Kisvartatva kilép a kapun Theo, mogotte a roppant elégedett
Jimmy, papirokkal a kezében. Baltas Jack emberei gyorsan
visszafekszenek mintha még mindig ajultak lennének.

THEO
(Jimmyhez)
Hajonk, a "Stanley', az északi
dokkban horgonyoz. Legyen ott
holnap reggel és gyozodjon meg
rola, hogy napra kész- e?

Jimmy "kapitanyosan' szalutal, Theo visszaszall a kocsiba,
és elhajt, Jimmy pedig elindul a kocsma felé.

KULDO. MOCSKOS PATKANY ELOTTI TER. ESTE 34

Egy koszlott fekete macska szokel keresztil a teton, és
megragadja a még mindig csopogo, felpuffadt halmaradvanyt,
leugrik a foldre és atsétal az ajto elott, pont amikor
Jimmy odaér. Megpillantva a fekete macskat, Jimmy megtorpan
és bal valla felett Kkikoép, majd eldhuz egy amulettet a
trikéja alél és gyorsan haromszor megdorzsoli.

BELSO. MOCSKOS PATKANY KOCSMA. ESTE 35

A szemetes kuka, benne az alélt Baltas Jackkel, még mindig
az oldalan fekszik a kocsma kozepén. Mellette egy mulatt
zenész szajharonikazik, mikdézben egy borizl hangu matréz, a
kukan dobolva énekével kiséri a harmonikaszot.

Jimmy belép a kocsmaba. Egy pillanatra feléje fordulnak a
fejek, majd tintetden hatat mutatnak neki, de Jimmy tul
boldog ahhoz hogy ezt észrevegye. Odasiet az asztalhoz ahol
Tuskés Vanek, Buzgd Mocsing és Drugics - létrijat atolelve, -
Iszogatnak.

FULIG JIMMY
(lelkesen)
Figyeljetek csak! Kineveztek egy
expedicid kapitanyanak!

(CONTINUED)
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Mécsingék Jimmy-re pillantanak, majd ismét elfordulnak tole,
és figyelmiket az asztalon 1év0 kartyaknak szentelik Jimmy

helyett.

FULIG JIMMY
(még mindig lelkesen)
Na és melyik "szarazfoldi patkany"
szerzodik le hozzam?

TUSKES VANEK
(fel sem nézve)
MInt?

FULIG JIMMY

(vigyorogva)
Mint a sicc!

TUSKES VANEK
Mint micsoda?

FUOLIG JIMMY
Mint matroéz!

TUSKES VANEK
(a tobbiekhez)
Hat, ez az!

FULIG JIMMY
(meglepve)
Hat "mi az ez az" ?

TUSKES VANEK

(vadloéan)
Azt hiszed, hogy te kuldnb vagy
nalunk?!
(FULIG JIMMY
(értetlenul)
Most mi van? Hat bantottalak én
titeket?
DRUGICS
(komoran)

Azt hiszed muveltebb vagy mint mi!

BUZGO MOCSIN
) (provokativan)
Es azt hiszed jobban ismered a
tengereket is nalunk!

FULIG JIMMY
(6nelégulten)
De hat fijuk! Nem kell mindjart
felkapni a vizet csak azért, mert
(MORE)

(CONTINUED)
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FULIG JIMMY (cont’d)
holgyismeroseim dicsérnek. ..
Melyikik volt az?

VANEK / DRUGICS / MOCSING
(egyszerre)
Piszkos Fred!!!

Azzal mindharman megfordulnak, és odamutatnak a félhomalyos
sarokba, ahol egy asztalnal ott Ul Piszkos Fred. Papagaja
szivoszallal hangosan szorcsolve, limonadét iszik egy
poharbol. Jimmy-nek elvordosodik az arca, kihuzza magat és
zakéja ujjat feltlirve hatarozott léptekkel elindul Fred
felé.

FULIG JIMMY
Maga meg mit kavarja mar megint?

P1SZKOS FRED
(bujtatott ironiaval)
Mar az is baj Jimmy fiam, hogy
dicsérlek?

JIMMY

(zavartan)
Magatol a dicséret olyan, mint
mastol a szidas!

(felszivja magat)
Na de eljott az 1d0 hogy egyszer s
mindenkorra lerendezzik ezt kettonk
kozott!

Fred zsebébe dugott kezét az asztalpra helyezi és Jimmy felé
iranyitja, mintha egy fegyver cstve lenne a kabatzsebben.
Jimmy gunyosan elvigyorodik-

FULIG JIMMY
Nehogy azt higyje hogy ismét
beveszem a maltkori "bananos
trukkjét” .. _Hallottam am rola!

Fred valasz helyett eldveszi zsebébdl a kezét. Egy hatlovetd
colt csdve mered a meglepett Jimmmyre.

P1SZKOS FRED
Jimmy, lehet hogy mégsem jott el az
id0 hogy leszamolj velem?

Mikézben Jimmy habozik, Fred kissé megemeli a fegyver
csovet, hogy az Jimmy fejére iranyaljon.

(CONTINUED)
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P1SZKOS FRED
) (cont’d)
Erdemes lenne azon is elgodolkodnod
hogy miként tudsz egy hajo
kapitanya lenni, ha halott vagy...

Jimmy "leereszt", és dacosan hatralni kezd Fredtol. Baltéas
Jack ekkor maszik ki a kukabdl, és fejét rézva kaban felall.
Jimmy nekiltkodzik, megfordul és amikor latja hogy ki az,
Fred irant érzett minden duhét beleadja az Utésbe, amitdl
Baltas Jack a csukott ablakon at hatalmas csorompoléssel,
kizuhan az 1vébol. Jimmy amikor cimborai asztalahoz 1ép,
megtorpan.

FULIG JIMMY
(megjatszott magabiztossaggal)
Ha meggondolnatok magatokat és
mégis jonnétek az expedicidmra,
szoljatok!

BUZGO MOCSING
(unottan)
Rendben, ha meggondol juk magunkat
sz6lunk, de ne éld bele magad!

Jimmy kimérten biccent, majd kilép a kocsmabél. Fred ekkor
felall, elteszi a pisztolyt és odalép Mocsingék asztaldhoz.
Ledobja eléjuk az ujsagot, amelyen ott virit a focim: THEO
LINCOLN EXPEDICIOT INDIT GUSTAV BAHR AZ ELVESZETT
FOLDRAJZTUDOS FELKUTATASARA. A cim alatt Bahr fotdja
lathato.

Mécsing, Vanek és Drugics Fredre néznek, akinek vallara
reppen a papagaja.

PAPAGAJ
Tengerre fel! Vitorlat bonts!

Mocsingék felallnak és Jimmy nyomaban kisietnek az i1vobol.

KULDO. MOCSKOS PATKANY ELOTTI TER. EJSZAKA 36

Mécsing, Vanek és Drugics a létrajaval, Jimmy utan futnak és
tér sarkanal utolérik. Jimmy megpordil és kabatujjat harcra
készen feltiri.

FULIG JIMMY

Mit akartok ti rosszéletl
csirkefogok?

(CONTINUED)
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TUSKES VANEK
(alazatosan)
Jimmy, megfontoltuk az ajanlatodat
€és ugy dontottunk hogy veled
megylunk az expedicoéra.

FULIG JIMMY
(gyanakvéan)
Na ne szoérakozatok velem, fogadjunk
hogy Fred kuldott titeket.

BUZGO MOCSING
Ugyan mar! Az mocskos 6rdog atvette
a szajrénkat, és kiszlrta szeminket
néhany centtel! Befejeztik ezzel a
vén trottyal.

TUSKES VANEK
; (hizelegve)
Es kuldnben i1s Jimmy, nincs senki
akin olyan joél allna a kapitanyi
unformis mint rajtad...

FULIG JIMMY
(keménykedve)
Na jJoé nem banom, de legyetek ott
reggel az északi dokkban, mert
kulonben. . .1

DRUGICS, MOCSING, VANEK
ott leszink Kapitany Ur !

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. EJJEL 37

Egy haldszhajo besorol a dokkban horgonyzé toébbi hajo kozé.
A kinai halaszok kikotik a hajot, majd egy hatalmas
kardhallal a vallukon, beszélgetve eltlinnek a Kikotoi
rakparton, ahol a késOi idopont ellenére autok, biciklik és
emberek szines forgataga kavarog.

KULSO. KINAI HALASZHAJO FEDELZETE. EJJEL 38

Egy, a ladak, hordok és kosarak kozott 1évo haldé kupac
hirtelen megmozdul: aléla egy tokéletes testtomeg indexU noi
alak sziluettje emelkedik ki. A holdfény megvilagitja a noi
alakot: kreol bori, polinéz torzsi 6ltozékben 1évo, fiatal
lany (MANUELA, 18), akinek a nyakaban egy rubintkdves ékszer
csillan meg. Haja csapzott, szdja cserepes, reszket a
hidegtol. Riadtan koérulnéz. Tekintete hirtelen megakad egy
ladara dobott kinai zubbonyon. Kapkodva magara veszi, és
alarejti a nyakéket. Egy horddéra vetve egy koszos matroéz



37.

nadrag hever, gyorsan magara kapja azt is, majd leugrik a
hajorol.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. EJJEL 39

A lany egy tuzcsapra aksztott sofor sapkat felkap, a fejére
teszi és hosszu fekete hajat alarejtve elvegyul a
forgatagban.

Hirtelen élénk dudasz6 Uti meg a fulét hatulrol: egy
teherautdé nagy lendiulettel - éppen csak Kikerilve ot -
elstuvit mellette. A lany szinte magahoz se tér, és ide-oda
forgoldédva halad tovabb, amikor nekiltkdzik egy nagydarab
rakodomunkasnak.

RAKODOMUNKAS
Maga marha, nem tud vigyazni?

Manuéla tobb 16kés és taszigalas utan kisodrodik a kavargd
aradatbol, és lerogy egy, a sikator bejaratanal 1évo
gazlampa tovében allo tém szemetesladara. Kimerulten piheg
par pillanatig, amikor egy rekedtes hang szélal meg a lada
belsejébol.

HANG (V.0)
Hé, az i1rodam nem rokamié!

Manuéla ijedten felugrik. Kinyilik a lada fedele, és
megjelenik egy szakadt karimaju kalapot viseld, mimiaszeruen
cserzett arcu, hosszu csimbokos haju fické (FARAO, 56), és
az egyik kezében papirokat, a mésikban pedig egy gyertyat
tart, amellyel megvilagitja Manuéla arcat.

FARAO
Mi kéne? Utlevél? Tengerész konyv?
Halotti bizoyitvany? Az most
akcios, mindossze 25 dollar. ..

Manuéla elhilve nézi jelenséget, és hebegve valaszol.

MANUELA
Nem, kérem egyiket sem, kdszonodm. ..

Faraso feje lebukik és a lada teteje lecsapodoik.
MANUELA
(cont’d)
...en csak egy hajot szeretnék
bérelni matrozokkal . Fizetek
érte. ..

Nem jon valasz a lada mélyérol.

(CONTINUED)
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MANUELA
(cont’d)
Tudna segiteni?

Egy karmos Ujj jelenk meg a lada oldalan 1évo egyik lyukban
és egy kozeli sikator felé mutat.

FARAO (V.0)
Menj eldre harom haznyit, majd
fordulj jobbra, majd rogton balra a
sarok utan és mar azoknal is vagy
akiket keresel. Ne felejtsd el
mondani nekik hogy a Farao kuldott.

KULSO. DROTKERITESSEL ELZART KIKOTOI RESZ. EJJEL 40

Egy sotét saroknal harom sziluett figura ugykoédik valamin.
Manuéla kozeledtére felpillantanak, és egyikik kezében

revolver jelenik meg. Ahogy a vilagitdétorony fénypaszmija
egy pillanatra ravetul, akkor latni hogy Buzgd Moécsing az.

MANUELA
(ijedten)
Bocsanat ...engem...Farad

kuldott. ..

Drugics és Tuskés Vanek visszfordulnak a felfeszitett
ladahoz és a benne 1év0 cuccokat kezdik el kiszedni beldle.

Mécsing leengedi a pisztolyt.

BUZGO MOCSING
Mit aksrsz kolyok? Amint latod
eléggé elfoglaltak vagyunk. ..

MANUELA
(lelkesen)

Egy kis csetepatétol vissza nem
riadé embereket keresek, és egy
hajot is bérelnék, amivel
visszamehetnék a szigetemre, hogy
felszabaditsuk egy gonosz kaléztol,
aki elfoglalta...

Mécsing pisztolyaval hadondszva a tarsai felé fordul.

BUZGO MOCSING
(fejcsovalva)
Milyen durva lett a vilag
mostanaban! Mindenkinek csak
veszekedésen és verekedésen jar az
esze!

(CONTINUED)
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Tuskés Vanek kidugja fejét a ladabol és Manuéla felé
fordul ..

] TUSKES VANEK

Epp most szerzodtink le egy meléra,
széval csinald csak egyedul ezt

a sziget balhédat kolyok. .

MANUELA
(gyozkddve)
Egész jol tudok am Fizetni!

Azzal eldveszi kabatja alol a nyakéket. A kikotoi lampa
fényében megcsillan a nyakék rubintja. Tlskés Vanek arcéan
széles vigyor jelenik meg a nyakék lattan, és kinyujtja érte
a kezet.

TUSKES VANEK
Hadd nézzem meg kdzelebbrol...

Manuéla gyanutlanul atadja.

MANUELA
Csak ovatosan, mert ez az ékszer
szent kovekbol all. ..

TUSKES VANEK

(vigyorogva)
Pont azokra van szukségunk. ..

Drugicsra és Moécsingra pillant akik erre ravetik magukat
Mnauélara és belokik a ladaba. Manuéla dobbenten néz rajuk.

MANUELA
Dehat engem Faradé kuldutt!

MOCSING
Meg is Ffogjuk neki kodszonni.

Hat kéz kapja el Manuélat. CsuklOjat Osszekotik, szajaba
pecket nyomnak majd a rémult lanyra racsapjak a lada
fedelét. Tuskés Vanek az ékszert teszi el, a tobbiek az
Osszeszedett szajrét és futva indulnak a sikator sotét mélye
felé.

KULSO. RADZEER FEDELZETE. EJJEL 41

A Kékszakallu Wagner, Fred kabinja eldtt ide- oda tantorogva
énekel.

(CONTINUED)
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WAGNER
Az asszony iIngatag'...

Ahogy Moécsingék felérnek a fedélzetre, Wagner kitart karral
megindnul feléjuk de elvéti az iranyt és hatalmasat esik.
Mécsing a foldon fekve vigyorgd Wagner folé hajol.

BUZGO MOCSING
Fred itt van?

Wagner a kabinba vezetd egy szem ajté felé mutat.

WAGNER
A harom ajto kozul valamelyik csak
az ové lesz....Probalkozzatok
sztrovacsekek!

Mécsing bekopog.

P1SZKOS FRED (V.0.)
Bujj be!

Mécsing és Vanek bemennek a kabinba. Drugics nekitamasztja a
falnak létrajat, majd szigoruan Wagnerre pillant.

LETRAS DRUGICS
Aztan nem hozzanyulni!

Wagner valasz helyett horkol. Drugics menyugodva belép Fred
kabinjaba.

BELSO. FRED KABINJA. EJJEL 42

Mécsing Kiboritja az asztalra Fred elé a zsak tartalmat.
Petardak, kulonféle miszerek teritik be az asztalt. Fred
unottan beléjuk tar.

PISZKOS FRED
Mit kezdjek ezekkel? Vigyétek a
kinaiknak, talan ok atveszik. Mas
nincs?

Mécsingék Osszenéznek, majd Vanek eldhlzza a zsebébol a
rabolt nyakéket. Fred kapitanyi sapkijanak ellenzgje alol
elovillan6é szemében megcsillan a rubin voros fénye. Atveszi
az ékszert, és kozelrdol vizsgalgatni kezdi.

PI1SZKOS FRED
; (cont”’d, foghegyrol)
Ugy néz ki mint valami turistédknak
val6 csecsebecse? Honnan csoértatok?

(CONTINUED)
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TUSKES VANEK
Lenyomtunk egy suhancot a dokkban,
a raktaraknal.

BUZGO MOCSING
Az ékszer eredeti kell hogy legyen,
mert ez nem akarmilyen kolyok volt!
Valéban polinéz fazonnak latszott
és ugy viselkedett mint valami
torzsto, és egy hajot akart
bérelni, meg verolegényeket és
valami gengszterrel akart
leszamolni a szigetén.
Frednek egy pillanatra megvillan a szeme, de tovabbra is
flegma marad.

) PI1SZKOS FRED
Es ti bevettétek ezt a maszlagot?
Jol atvert titeket ez a kolyok.

Beletartja a fénybe a nyakéket.

P1SZKOS FRED
(cont’d)
Nézzéetek meg, ugy csillog, mint a
zacis Glottmayer Uvegszeme. Bovli
ez fiuk...

Mécsingék zavartan egymasra néznek, Fred leteszi az asztalra
a nyakéket.

P1SZKOS FRED
(cont’d)
De lassatok kivel van dolgotok,
atveszem bizomanyi megorzésre, és
ha a Faradt érdekli a cucc, kaptok
ot-ot dollart per dummkopf.

Azzal kiosztja pénzt nekik. Mécsingék elteszik. és mar
indulnanak kifelé amikor Fred utanukszol.

) P1SZKOS FRED
Es mi lett azzal a suhanccal?

TUSKES VANEK
Megkotoztik és benyomtuk egy
ladaba.

PI1SZKOS FRED
Milyen ladaba?

Tuskés Vanek homlokat rancolja, helyette Mécsing valaszol.

(CONTINUED)
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BUZGO MOCSING
Az volt rairva hogy "Stanley". ..

P1SZKOS FRED
Kosz ..mehettek ...Es kuldjétek be
Wagnert!

A harom jomadar elhagyja a kabint. Fred felemeli a nyakéket
és a zsebébe siullyeszti. Nyilik az ajté és dudoréaszva,
tantoroga Wagner érkezik.

P1SZKOS FRED
Wagnerkém, itt az ido hogy
kamatoztassa zenei miveltségét.
Tancoljon el a dokkokhoz, és
énekelje ki a rakédoémunkasokbol
hogy hova keriult egy "Stanley™
feliratu nagyméretld lada.

(WAGNER)
(dalolva)
Gondold meg Makkalso,

Es kacagj mint Bajazzo...

Azzal kalapot emel. Fején mint egy fészekben, egy madarfidka
ul és csivitelve valaszol az aria dallamara. Wagner kdzben
kiduléngel a kabinbol.

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. STANLEY DOKKJA. REGGEL 43

Fulig Jimmy a hajé fedelzetén all és figyeli a berakodast.
Oltozéke kissé megvaltozott. .. Aranygombos fehér flanel
hazikabatot, és hozza zsabdés matador inget visel. Fején egy
mentoOtiszti egyensapka: "Mindenkit érhet baleset”
felirattal. Nadragja zebra csikos, és szemébe monoklit
csiptet, amitol alig lat, viszont roppant eldkeld benyomast
kelt. Kezében egy jegyzetfizet, amelybe buzgd igyekezettel
felirja a laddakat, hordokat amiket kikotdoi rakodd munkasok
cipelnek fel a fedélzetre.

A haj6é oldalanak egy létra van tamasztva, tetején Drugics
all, és nagy kék betikkel a "STANLEY'™ név utan az "UP TO
DATE” szavakat festi fel a hajora.

Theo kilép a kabinjabdél a fedélzetre. Egy pillantra tatva
marad a szaja, latva Jimmy o6ltozékét. Ezt kapitanya az
elismerés jelének veszi és buszklén kihuzza magat.

THEO
Kapitany, jojjon egy szora kérem...

(CONTINUED)
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Jimmy elindul felfelé a lIépcson, de a szemében 1év0o torz
Uvegl monokli miatt Kkis hijjan lezuhan, ezért gyorsan
zsebrerakja és felsiet Theohoz. Megigazitja a sapkajat és
visszateszi a monoklit a szemébe.

FULIG JIMMY
(Drugics felé mutatva)
Theo uarfi, amint latja a hajoé "Up
To Date™ lett mar...

Theo egy pillanatig meghtkkenve mered az Uj hajo névre, majd
kizokkenve merengésébol, ratér a lényegre.

THEO
Ugy volt hogy hoznak egy nagy kék
ladat a kabinomba. Nem tudja hol

lehet?

FULIG JIMMY
Még nem lattam, de valdészinuleg mar
aton van...

THEO

Es még hianyzik az expediconk Nobel
dijas vezetdje is...
Ebben pillanatban egy taxi kanyarodik a hajo elé, és a hatso

Ulésrol kikaszalddik egy hoérihorgas, cilinderes aggastyan
(SIR MAXBELL, 80).

Sigorszky probalja felsegiteni a lépcson, de Sir Maxbell
elharitja.

SI1GORSZKY
Mr. Theo, engedje meg, hogy
bemutassam Sir Maxbellt!

Theo mosolyogva, Kinyujtott kézzel megy feléje.

THEO
Isten hozta, Sir Maxbell!l

Sir Maxbell hirtelen maga mogé rejti mindkét kezét.

SIR MAXBELL
Tartsa meg a bacilusait!

Theo arcardél lehervad a mosoly, felhuzott szemoldokkel a
kezére néz, majd leengedi.

SIR MAXBELL
(cont’d)
Gyengélkedek. Visszavonulok a
kabinomba. Kérem, kildjék utanam a
(MORE)

(CONTINUED)
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SIR MAXBELL (cont’d)
hajéorvost hogy azonnal vizsgaljom
meg -

THEO
(zavartan)
Kapitany, izé, van a hajon orvos?

FULIG JIMMY
(vallatvonva)
Ha van is, én nem talalkoztam vele.

THEO

(Sir Maxbellre nézve)
Kapitany, ez most "vészhelyzet"!
Azonnal szerezzen be egy orvost és
ha meg van, kuldje Sir Maxbell
kabinjaba.

(Sir Maxbellhez)
Jojjon, megmutatom a kabinjat.

SIR MAXBELL
Déli fekvésu?

THEO
(az égre nézve)
Momentan igen...

Sir Maxbell megnyugodva elindul Theo nyomdban. Sigorszky
koveti Oket boronddel a kezében. Jimmy Drugicshoz siet aki
éppen leszall a létrajarol.

FULIG JIMMY

Drugics, fogd az ecsetedet és
vodrodet és valamelyik ladat ott
azok kozul. ..

(a rakparton allo "Stanley"

ladakra mutat)
...Fesd be kékre, és utana vigyétek
be Vanekkal Theo uarfi kabinjaba.

Jimmy a kikotdi forgatagban nézelddik orvos utan kutatva.
Belefut Wagnerbe, aki a rakparton 1évo ladak kozott maszkal
mintha keresne valamit. Jimmyt észrevéve felrikkant.

WAGNER
Draga sztrovacsek baratom! Hol
voltam ilyen sokaig hogy nem
talalkoztunk?

Neki tantorodik Jimmynek, hajszal hijjan leszakitva annak
kabathajtékajat. Jimmy dihoésen elloki.

(CONTINUED)
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FULIG JIMMY
Wagner, tartsd magad tavol a
kapitanyi unformisomtol. ..

WAGNER

Jol van, na azért nem kell
16kdosni !

(hangot valt)
Jimmy fiam, csak te segithetsz
rajtam! Keresem egy ladamat ami
valahogy elkeveredhetett itt ezek
koze. ..

Széles gesztussal a "Stanley'" dokkban felhalmozott ladakra
mutat de a lendulettdl majdnem a foldre zuhan és ismét
Jimmybe kapaszkodva nyeri vissza egyensulyat, aki most mar
nagyon duhos.

FULIG JIMMY
Wagner, atlatok rajtad! Menj és
mond meg annak a Piszok Alfrédnak,
hogy ez nem az 6 szerencse napjal
Barmit is keres itt, arra mar nem
teheti réa mocskos kezét, mert az
mar enyém. Es ezt én lUzenem neki!

Wagner ismét Jimmy felé tantorodik, és kbdzben vigyoorgva
hadonaszik karjaival.

WAGNER
Jimmy sztrovacsek, amidta ebbe a
lopott cuccba bujtal, mar azt
hiszed valaki vagy? Kapitanyt
jatszol, mikdézben még egy rendes
sapkad sincs?

Jimmyben felmegy a pumpa, és Utésre emeli hires baljat,
amikor Wagner kezével i1dot mutatva, megallitja. Leveszi
kalapjat. Alatta ott csipog a madarfioka. Wagner gyengéden
megfogja, és atadja Jimmynek, aki a jobb kezébe veszi majd a
ballal hatalmas pofont kever le Wagnernek, aki nagy ivben
bezuhan egy horddé kék szinl zomanc festékbe. Wagner némi
fuldokklas utan, bugyborékolva kibukkan a hordébdl. Festéket
kbp, megrazza fejét, arcat torli és elkezd kimaszni a
hordobol. A kék festék nagyja lejon rola, egyedul a
szakallan marad meg makacsul, és hiaba probalja ledorzsolni.
Végul feladja és visszaveszi Jimmytdl a madarfiokat.
Ovatosan a fejére rakja, elfedi a kalappal és mintha mi sem
tortént volna, vidaman tantorogva elindul, mikdzben
Offenbach "Kékszakallu™ operajabol kezdi el énekelni
"Makkhetes belépojét™.

(CONTINUED)
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Drugics kozben engedelmesen festi az egyik "Stanley”
feliraty ladat. Mar majdnem készen van vele amikor neszezeést
hall a belsejébdl. Gyorsan int Tuskés Vaneknak, aki odasiet,
és most mar ketten fulelik a lada belsejébdl Kkiszirodo
hangokat. Osszenéznek.

TUSKES VANEK
Te is arra gondolsz amire én?

Drugics bélint, erre felkapjadk a kék ladat és elkezdenek
tavolodni vele a hajotdl. Ekkor bukkan fel a fedélzeten
Theo, és megpillantja a két rosszarcu alakot akik az "0 kék
ladajat"” viszik.

THEO
(hangosan kialltva)
Hé emberek, az a lada az én
kabinomba valod!

Jimmy megjelenik Drugicsék mellett.

FULIG JIMMY
(parancsoldan)
Nem hallottatok mit mondott Mr.
Theo? Vigyétek azonnal a kabinjaba!l

Drugics és Vanek, kelletlenul de engedelmeskednek. Ahogy
elhaladnak Theo mellett, az utanuk néz, majd Jimmyhez
fordul .

THEO
Ki ez a két ember és hol vannak
matrozok akiket felvettem?

FULIG JIMMY
Nem birtam puccos kiulsejiket. ..

) THEO
Ertem...De azoknak minden papirjuk
rendben volt. ..

FULIG JIMMY
Mr. Theo nem a papir teszi a
tengerészt. Ezek a fiuk, a
vilagtengerek legjobb ismeroi...

Drugics és Vanek most jonnek visszafelé Theo kabinjabdl.
Theo utanuk néz fejét csovalva.

THEO

Akarhogy is, de a "Stanley" nem egy
kalozhajo. ..

(CONTINUED)
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FULIG JIMMY
Ne 1téljen a kiulsejuk alapjan.
Tuskés Vanek, az a kis voroshaju,
egy igazi sportember. Limaban a
rendorsportklub futdébajnokat
egyszer 4000 méteren lehagyta,
pedig az haromszor utana lott... Az
ilyen fickok aranyat érnek
egy expedicional! Nemdebar?

THEO
(rezignaltan)
Na jJo, akkor matrozok megvannak, a
lada a kabinomban, most mar csak
egy hajoorvos hianyzik aki Sir
Maxbell szenvedésén enyhiteni
tudna. ..

Ebben a pillantban egy kéz uUtogeti meg Jimmy vallat aki
harcrakészen megpordul. Knapp all ott moégottik, elegansan,
keménykalapban, kezében egy kisméretl, fekete borondot

tartva.

KNAPP
Megjottem. ..

Theo Jimmy és Knapp k6zé all megakadalyozand6é hogy Jimmy

lelssse a

héhért.

THEO
; (Knapphoz)
Ugy rémlik mintha azt mondtam volna
Onnek hogy majd értesitjik...

B KNAPP

Igy 1gaz, de mivel nem vagyok San
Franciscoil lakos, ugy gondoltam nem
art ha itt most megjelenek és
ktilonben is, a multkor bemutatott
hordozhaté villamos székem még
taladn hasznara is valhatna az
expedicora utazoknak. ..

THEO
Attél tartok nekink nem olyan ember
kell most aki kivégez, hanem aki
feltamasztja még a haldoklot is.
Nem hohérra, hanem orvosra van
szukségunk. . .

FULIG JIMMY
(felvillanyozddva)
Theo urfi, hallgasson meg kérem! Ez
a két foglalkozas nem is all olyan
(MORE)
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FULIG JIMMY (cont”d)
tavol egmnastél. Masrészt latva
hogy mar indulnunk kellene és nincs
orvosunk, azt javaslom adjunk ennek
az embernek egy esélyt arra hogy
orvosként fuzié6...funkcilolaljon,
és ha nem mukodik, legfeljebb jo
lesz hal eleségnek!

THEO
(s6hajtva)
Rendben, elfogadom a javaslatat
kapitany! Kisérje ezt az embert Sir
Maxbell kabinjaba és mutassa be
neki mint hajé orvosat. Azutan,
"horgonyt fel™!

KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. STANLEY DOKKJA. REGGEL 44

Theo a fedélzeten allva a rakparton lézengd emberek felé
fordulva egy papirrol Gnnepi beszédet kezd felolvasni.

THEO
EIjott a nagy nap, amikor Magellan,
Vasco de Gamma és Kolombusz
farvizén udszva...

Ebben a pillanatban a hajo kirt elbodol és elmyomja Theo
hangjat. Sigorszky egy petardat 16 ki a tenger folé,
mikozben a lampa oszlopokra aggatott Gustav Bahr arcképét
abrazolo papir zaszIlok a szélben lobogva sorra elszallnak.
Egyikik az oszlopba kapaszkodd Wagner arcaba csapoddik.
Néhany rakodd munkas unott arccal nézi amint a "'Stanley Up
To Date" kihuz a kikotobol. Kirtje ismét hangosan és hosszan
elbodol .

BELSO. LINCOLN PALOTA TELIKERTJE. REGGEL 45
Gustav Bahr egy toriulkozobe burkolva, a medence partjan, egy
nyugagyban ejtozik és parizert majszol. Stanley hajoékirtje a
nyitott ablakon at, viszhangosan belengi a télikertet. Bahr
gyanakodva feléll, és az ablakhoz 1ép.

KULSO. SAN FRANCISCOI 0OBOL. REGGEL 46

Stanley most Uszik ki a nyilt tengerre és bucsuzéul még egy
utolsot kurtol.
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KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. REGGEL 47

A domboldalrél a kikotobe vezetd meredek utcan, egy
torulkézobe csavart alak rohan le csattogd papuccsal. Ahogy
kézel ér, latni: Gustav Bahr az. Lihegve, csapzottan torpan
meg a dokk szélenel. Az 6bGl vize Ures, a Stanley tovatint
mar .

Bahr tGzott vadként néz korul, amikor hirtelen odatantorog
mellé Wagner.

WAGNER
; (torkaszakadtabdl)
En téged ismerlek, te egy nagy
csibész vagy, de most nagyon
elveszettnek latszol sztrovacsek
baratom. ..

Bahr a kékszakallu, csontrészeg alakra pillant.

BAHR
Az is vagyok..._Kellene egy hajo...

(WAGNER)
(tularadé orommel)
Tudok egyet
sztrovacsekem! Kiséreljink meg
egy tavozast és kozben énekeljik el
az '""Asszony ingatag" cimi dalmivet,
Sekszpir karnagy operajabol!

Azzal a megrokonyodott Bahrt magaval vonszolva, harsanyan
dalolva, tantorogva elindul a rakparton.

55 KULSO/BELSO. THEO KABINJA. NAPPAL. 48
Theo visszatérve a kabinjaba, bezarja az ajtot.

Odalép a kék ladahoz, és a Kiszlirodd, tompa zajokat
hallgatja. Majd Kkinyitja az ajtajat, és megpillantja a még
mindig Filu ruhaban 1évo, megkotdzott Manuélat, fején Theo
siraly tollaktél ragadés sofor sapkajaval.

Manuéla elkeseredett szemekkel Thedra mered. Hirtelen
felocsudva a sokkbol, hogy nem Bahrt latja, Theo
onkéntelenul nagyot kiallt.

THEO
Sigorszky!

Sigorszky rohanva érkezik meg eziustmarkolatu sétapalcajaval,
kizdelemre készen.

(CONTINUED)
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THEO (CON’T)
Tavolitsa el ezt a potyautast a
kabinomb6l és szabaduljon meg tole
azonnal!

Sigorszky felemeli Manuélat, mint egy rongybabat, a
fedélzetre cipeli, és a korlaton atemelve a tajtékz6 habok
folé tartja.

56 KULSO. STANLEY FEDELZETE. NAPPAL. 49
Ekkor a hangosbemondébél hirtelen Jimmy hangja szélal meg.

JIMMY (V.0.)
ott alljon meg, ahol van! Azonnal
rakja vissza azt az embert a
fedélzetre!

Sigorszky kérdden ranéz Theodra, aki kétségbeesetten
és elbizonytalanodva all.

Ekkor Jimmy lerohan Thebhoz és Sigorszkyhoz.

JIMMY
A vilag hajézhatdé tengereinek
torvényei alapjan egyetlen ember
sem hajithaté ki a fedélzetrol
targyalas nélkul. Mint a hajo
kapitanya, jomagam fogom
felulvizsgalni az ugyet,
meghatarozni a bintetést, és
kihajitani a potyautast - indokolt
esetben. ..

THEO
Sigorszky! Tegye le ezt az embert a
fedélzetre, és tavolitsa el a
szajarol a kotést!

Sigorszky ugy tesz, ahogy Theo mondja.

MANUELA
Szomjan halok... Adjanak vizet!

THEO
(tarelmetlendl)
Sigorszky, hozzon neki vizet!
; (Manuélahoz)
Es most elmondja nekink, hogyan
kerult bele abba a ladaba!

Sigorszky elsiet vizért.

(CONTINUED)
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MANUELA
Elmenekultem eqgy adaz kaloz és
emberei karmai koézul, aki otthonom,
egy sziget felett zsarnokoskodik és
népemet fogva tartja. San
Franciscoba jottem, hogy hajot
béreljek és embereket fogadjak fel,
akik felszabaditjak a szigetinket.
Az egyetlen vagyonom, amivel
fizethettem volna mindezért egy
felbecsulhetetlen értéku amulett
volt, egy szent dragakovel a
kbzepén.

FULIG JIMMY
Regényes torténet, de még mindig
nem értem, mert nem valaszolt a
feltett kérdésre: hogy kerilt a
ladaba? ...

Vanek, Drugics és Mécsing - hogy megnézzék, mi ez a zlirzavar
-, Felszaladnak a fedélzetre, amikor is szemtdol szembe
talaljak magukat Manuéelaval.

MANUELA
(Vanekékra mutatva)
Ezek az elvetemilt bilin6zok raboltak
ki, kotoztek meg és zartak be a
ladabal!

VANEK
Sose tennénk ilyet! Egy csomd
gyanus alak maszkal éjjel a
kikotoben, azok kozul barki
lehetett az!

THEO
Kapitany! Azt allitotta, hogy ezek
az emberek feddhetetlenek.
Kozonséges rablokat fogadott fel a
hajomra matréznak?

JIMMY
Az ember hobbija a
szabadidejében nem
"diszvalidalja™...i1zé
..."diszkvalifikazza" attél, hogy
Jo matroz legyen!

THEO
(Manuélahoz)
Azt mondod, hogy egy ékszert vettek
el toled?

(CONTINUED)
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(Si1gorszkyhoz)
Sigorszky! Kutassa at Oket! Ha
megtalaljuk naluk az ékszert,
letaszajtjuk Oket a fedélzetrol!

JIMMY

Azt javallanam, hogy mint civil,
Sigorszky ne bocsatkozzon fizikai
intervenciodba...i1zé.._szoé6val:inter
akcioba a tengerészekkel. Magam
hajtom végre a keresést!

(Vanekékhoz)
Oké, kabatokat le, zsebeket
kilriteni, cipoket le!

A nyomaték kedvéért Jimmy leveszi a kabatjat és feltlri az

ingujjat.

A triumviratus hdzodozva engedelmeskedik. Semmi terhelo
bizonyiték nem kerul eld, Kkivéve kések, suhik és boxerek.

JIMMY (CON>T)
Ezek az emberek teljes mértékben
artatlanok!

MOCSING
Jimmy, ez meglehetdsen indokolatlan
volt. Ne feledd, mi nem
felejtink. ..

JIMMY
Na ezt jobb ha elfelejted Mocsing!
Nyomas lefelé és fltsétek fel a
kazant!

Theo Sigorszkyra pillant. Uvegszeme nem tukroz semmit.

Sigorszky
eltavolitj
alahull.

JIMMY (CON’T)
Mérlegelve, hogy a potyautast Ki
akartak hajitani, nem emelink vadat
a potyautaskodas miatt, jollehet a
hamis vadak miatt bintetést
szabhatnank Kki...

THEO
(kényoruletesen)
Nem szikséges. Sigorszky, oldja el
a kezérol a kotelet!

igy is tesz, és felismerve Theo sofor sapkajat
a azt is. Manuéla kibomlé ndies haja lagyan

Theo megigézve hatrahokol.

(CONTINUED)
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THEO (CON’T)

(hitetlenkedve)

De hiszen maga egy no!
(Sigorszkyhoz)

Sigorszky! Talaljon neki egy

kabint, és helyezze biztonsagba!l
(Jimmyhez)

Kapitany, jojjon velem!

Sigorszky elsétal Manuélaval, Jimmy koveti Thedt a
kabinjaba.

57 KULSO/BELSO. THEO KABINJA. NAPPAL. 50
Theo kinyitja az ajtot, belép, ramutatva a nyitott ladara.

THEO
Van egy kis problémank az
expediciodval. Gustav Bahr
elveszett.

JIMMY
(okoskodva)
Tudom, éppen Ot megyiunk
megkeresni. ..

THEO
A helyzet ennél bonyiolultabb... Az
expediciot ugy teveztik, hogy Bahr
a birtokunkban van, szavatolva
vallalkozasunk sikerét. Ennek a
ladanak kellett volna Bahrt
rejtenie, amig partra nem tesszuk
Tsiuin, ahol Sir Maxbell ratalal...

JIMMY
Mr. Theo, ez aztan az agyafurt
terv! Nem gondoltam volna, hogy a
gazdagok okosak annyira, hogy ilyen
cselszbvéseket agyaljanak Ki.

THEO
Jimmy, egész életemben ilyen
terveken agyaltam, hogy henyélni
tudjak. Most az egész ugy tunik,
hogy flustbe megy. Tehat fogja az
egyik csoénakot, térjen vissza az
otthonomba. Mr. Bahr folottébb
gyakran hodolt a flrdozés
oromeinek, nem tartom kizartnak,
hogy most is a télikert palmai
alatt ejtozik.

(MORE)

(CONTINUED)
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THEO (cont’d)
Csipje nyakon, és hozza ide:
inkognitdban!

JIMMY
Nem helyénvald a kapitanynak
elhagyni a hajojat, de elkildhetek
par tengerészt, akiknek van
tapasztalata...az
Inokokitd. . .inkognitd. . .ban.

THEO
lgaza van, kapitany! Kamatoztassa a
matrézai sokoldalu tehetségét!

KULSU. SAN FRANCISCOI OBOL. DELUTAN. 51

Stanley motorcsdonakja pattogva szaguld az 6bol vizén. Tiuskés
Vanek vezeti, Drugics hatul ul, létrajat magahoz szoritva.

61 KULSO. LINCOLN BIRTOK. DELUTAN. 52

Egy furgon érkezik a bajarat elé. Nyilik az ajtaja és
kiszall beldle Vanek és Drugics. A portasfilke lres, sehol
nem latni Livingstone-t. Vanekék gyorsan besurrannak a
hazba.

62 BELSO. LINCOLN VILLA. DELUTAN. 53

Bahrt keresve sietve nyitogatjak az ajtokat, és zsebre
rakjak, amit csak tudnak.

63 BELSO. LINCOLN VILLA TELIKERTJE. DELUTAN. 54

Végul megérkeznek a télikertbe, ahol egy alak nekik hattal
il a medence szélén, labat a vizbe ldgatja, és egy
dossziéval legyezgeti magat.

Drugicsék odalopakodnak az alak mbégé és gyorsan rahuznak egy
Ures szenes zsakot. A vergodésnek egy csendes-6ceani
mUtarggyal vetnek véget, melyet Vanek aztan el is tesz, majd
rakomanyaikkal elhagyjak a hazat.
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64 KULSO. SAN FRANCISCOI OBOL. ESTE. 55

A tavolban Stanley motorcsénakja repeszt az 6bol felett és
lassan alabuké napkorong itranyaba.

65 KULSO/BELSO. STANLEY. ESTE. 56

Vanek és Drugics egy szenes-zsakot cipelnek Theo kabinja
felé.

Jimmy az ajtéban osszefut velik.

VANEK
Jimmy, pont ugy volt minden, ahogy
mondtad. Egy szal firddlepedd volt
rajta, és éppen a labat aztatta.

JIMMY
(vigyorogva)
Nagyszert, fiuk, ezt majd a
tulvilagi rovancsolasnal jovairjak
nektek!

Azzal bekopog.

66 BELSO. THEO KABINJA. ESTE. 57

Sigorszky Kkinyitja az ajtét, és int nekik, hogy jojjenek be.
Vanekék ledobjak a zsakot a foldre, majd kimennek.

Sigorszky kioldja a zsakot, kiboritja beldle az értetlenil
nézo és zavart Livingstonet.

THEO
Livingstone, hat maga meg mit
csinal a zsakban egy szal
flrdolepeddben?

LIVINGSTONE
Theo urfi, engem tuszul ejtettek!
Minden latszat ellenére, bizonnyal
szandéekosan.

JIMMY
De hat, 6n mondta Mr. Theo, hogy ha
a fiuk talalnak egy félmeztelen,
furdolepedds alakot, hozzak ide!

THEO

De nem ezt a furdolepedost kellett
volna, hanem egy "masikat™!

(CONTINUED)
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JIMMY
(értetlenul)
Miért, hanyat tart beldlik?
(elgondolkodva)
De ha ez nem a maga embere, hol van
a ""geologikus™?

Sigorszky ekodzben a padldora néz, megpillantja a zséakbol
kiesett aktat, lenyul érte, de mielott felvehetné, Theo
eldremozdulva ralép.

THEO
Ezt nem hiszem el. Soha nem kapom
meg az Orokségem!

Jimmy zavartan néz Theordol, Livingstone- ra.

] JIMMY
Es mi legyen ezzel az emberrel?

THEO
Adjon neki ruhat és talaljon neki
egy ajtot, amit Orizhet.

Jimmy kimegy Livingstone-nal.

Sigorszky vegul felemeli a dossziét, amin egy "Top Secret”
felirat virit, vizes foltokkal és haldarabokkal. Beteszi a
ruhasszekrénybe, Theo soforsapkaja ala.

THEO (CON’T)
Felmegyek a fedélzetre, sétalok
egyet.

SI1GORSZKY
(Sigorszky uUvegszeme kajanul
villan)
A Fiatal polinéz holgy valdban
nagyon csIinos. ..

THEO
(ingeriilten)

Sigorszky, maga tul sok romatikus
regényt olvas.

67 KULSO. STANLEY FEDELZETE. ESTE. 58
Theo odasétal Manuélahoz, aki a csillagokat nézi.

THEO
Mit Batsz odafent?

(CONTINUED)
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MANUELA
Az utat Osi otthonomhoz.

THEO
Barcsak én is ilyen tisztan latnék!

MANUELA
Talan, ha jobban 6nmagad lennél, és
kevesebbet foglalkoznal a pénzzel,
kitisztulna az Ut szamodra is.

THEO
(kissé megbantva)
Mibdl gondolod, hogy csak a pénz
érdekel?

MANUELA
(Theo 0ltdzékére mutat)
Nem nehéz rajonni...

THEO
Egész életemben apam figyelmét és
elismerését akartam kivivni.
Méltésagok, hires és hirhedt uzleti
vezetok surogtek folyton a
hazunkban, de soha nem volt ideje
ram. lgy hat elkezdtem
mindenféléket feltalalni, botranyos
akciokat hajtottam végre, de egyik
sem mukodott. Es most ittt allok,
mig egy ujabb kudarc fel nem hivja
ram a figyelmét.

MANUELA
Szoval apa komplexusod van... Azt
hittem hogy egy bator ember vagy,
aki tud harcolni valamiért, amit
igaznak vél.

THEO
(megbantva)
Batorsag most nekem egyedil ahhoz
kell, hogy visszavigyem San
Fransiscoba a foldrajztudosomat, és
bekaszirozzam az Orokségemet.

MANUELA
(csalddottan)
Akkor jo szerencsét és JoO éjszakat.

Manuéla visszatér a kabinjaba. Theo egyedil marad, és valami
jelet remélve, a csillagokra meredve néz az ég felé.
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68 KULSO. KAPITANYI FULKE. ESTE. 59

A tenger hullamai egyre fodrozédnak, vihar koézeleg. Jimmy a
kormanykerék mogott all, amikor hirtelen egy kis pinty szall
a vallara. A hatan kék ujjlenyomatok: Jimmy réaeszmél, hogy
wagner madara.

69 KULSO. STANLEY FEDELZETE. ESTE. 60

Jimmy a fedélzet széeléhez megy, letekint, és latja, amint
egy csonakban ott all wagner, kezében a kalapja, amihez egy
€g0 gyertya van erositve. A Stanley és Wagner csoénakja, a
"Mi Ujsag Wagner ur?", egyarant a hullamokban hanykolédik.

JIMMY
Mit akarsz, te Fred bérenc?

WAGNER
Hol voltal, draga sztrovacsek
baratom, hogy eddig nem
talalkoztunk?
(hangot valt)
Remélem passzol a kabatod a
beosztasodhoz. ..

Jimmy kop egyet, de nem taldlja el a gyertyat. Wagner nem is
torodik vele.

WAGNER (CON’T)
Van egy ajanlatom.

wagner benyul a zsebébe, eldhuz egy zsebkendot, ledobja a
vizbe, majd tovabb kotoraszik és eldvesz egy fotot.

Jimmy leereszt egy létrat, Wagner felkapaszkodik ra,
kalapjaval a fején, rajta az égo gyertyaval.

Jimmy kiveszi a Wagner kezébdl a fényképet. A képen két
nagydarab &zsiai fickd tartja Bahrt, akinek a mellkasan ott
virit Manuéla nyakéke.

JIMMY
Ez meg mi?

WAGNER
Jimmy, ez itt az arany tojast tojé
tyuk. Te és a gazdad méltanyos
egyezséget kothettek Freddel,
meglehetdsen jutanyos aron.

(CONTINUED)
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JIMMY
Te szolgalelkl senkihazi, most
legjobb lesz, ha tovabb allsz!

WAGNER
Nyakig Jimmy, azt javasolnam, hogy
ne hozz olyan Ugyben doéntést, ami
nem tartozik a te hataskodroédbe.

59.

Jimmy mar késziulne leltni 6t, amikor Wagner felemeli a

képet.

WAGNER (CON”T)
Miért nem kérdezzik meg Mr. Theét
személyesen? lgazan sajnalnam, ha
hibat kévetnél el, és aztan engem
hibaztatnal.

JIMMY
(duhosen)
Na gyere!

Azzal elindul Theo kabinja felé. Ahhoz képest, hogy a hajoé a

hullamokon hanykolddik, Wagner meglehetdsen

kiegyensulyozottan mozog a fedélzeten, mintegy 0sszehangolva

sajat tantorgasat a hajo himbalézaval.

Ahogy a Theo kabinjahoz érnek, Jimmy bekopog.

70 KULSO/BELSO. THEO KABINJA. ESTE.
Wagner beszédil a kabinba.

WAGNER
Draga sztrovacsek baratom, egy
olyan ajanlatot hoztam, amit nem
fog tudni visszautasitani.

THEO
(débbenten, Jimmyhez)
Ki ez a készakallu "jelenség"?

JIMMY
(megvetden)
A Wagner!
THEO

(kivancsian)
Maga az a bizonyos Wagnher?

61

(CONTINUED)
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WAGNER
Igen, én vagyok az!

THEO
(csodalkozva)
De ugy hallottam, hogy 6n annak
idején meghalt Velencében!

WAGNER
(legyintve)
Nagyon megvertek, sokaig
gyengélkedtem, de vegul felépultem.

JIMMY
Na, bokd ki Wagner, mi rosszban
santikalsz?

wagner megmutatja Theonak a Bahrt abrazold fotot.

WAGNER (CON’T)
Szazezerért megkaphatja a Fickot.

THEO
(felcsillandé reménnyel)
Hol van most?

WAGNER
Fellelheto Uj-Formosa szigetén,
Piszkos Fred, a kapitany
birtokaban.

JIMMY
(felfortyanva)
Az az askalodo gaz Piszok Alfréd,
az mindig kavarja!

WAGNER
Azt javallanam, Mr. Theo, hogy jol
fontolja meg. Ad szaezer dollart,
mi meg adjuk a geoldgust. Ez az
ember egy kész csoda, minden pénzt
megér: egy hordoban tartjuk és még
ugyszoélvan él!

Theo visszafogja Jimmy-t, hogy lekeverjen egy pofont
wagnernek.

THEO
(Jimmy-hez)
Ezt most talan mellozzik.
(Wagnerhez)
Rendben. Hol vehetnénk at Bahrt?

(CONTINUED)
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WAGNER
A geografusuk Uj Formoséan, a
kaszino-szigeten piheni Ki
megtalalasanak faradalmait! Mutatom
az utat. Csak kovessetek

sztrovacsekek!
JIMMY
(fenyegetden)
Ne aggodj Wagner, nem téevesztelek
szem elol!
71 KULSO. STANLEY FEDELZETE. ESTE. 62

Wagner lemaszik a létran, vissza a motorcsonakba, és fején a
gyertyaval, mint valami jelzofénnyel, a csdonakkal sebesen
kilo.

71 A KULSO. OCEAN. ESTE. 63
A szél hirtelen feltamad, a gyertya langja elalszik, és
wagner eltinik a szemuk elol.

71 B KULSO. STANLEY FEDELZETE. ESTE. 64
A vihar feler6sodik, a hullamok attornek a korlat felett, és
viz beteriti a fedéelzetet.

71 C KULSO. THEO KABINJA. ESTE. 65
Livingstone portas oltdozékben Theo kabinja elott strazsal.
Omlik ra az eso, de © csak all renduletlenul

72 KULSO. STANLEY - KAPITANYI FULKE. ESTE. 66

Egy villam belecsap a fulkébe, nagy szikrazasok kozepette
kioltva a navigacios és kommunikacios berendezéseket.

Jimmy idegesen kapcsolgatja a miszereket.
Theo felszalad a kapitanyi fulkébe.

THEO
Mi tortént, kapitany?

JIMMY
A navigacios berendezésunk
kapilulalt..._.i1zé.. _kapitulalt,
sz6val bedoglott mimd!

(CONTINUED)



CONTINUED: 62.

Theo feltépi a kabin szekrényeinek egyikét, amibol
megsargult térképek, antik muszerek és egy réz buvar maszk
zuhan Ki.

THEO
Vannak térképeink és milszerek, amik
talan segithetnek!

Theo Kkiteriti a régi térképeket az asztalra, és rahelyezi az
egyik arany miszert a tetejére.

JIMMY
(gondterhelten)
Mr. Theo nem vennék ra mérget, hogy
ezek a térképek még hasznalhatdak
lennének, ezek 6regebbek, mint a
barbados-1 rumleparlo!

THEO
(felcsilland szemmel)
Ez az! Itt az ideje, hogy az
agg Sir Maxbell kamatoztassa a
navigacios tapasztalatait!

Azzal kisiet a kapitanyi fTulkébol.

72 A KULSO. OCEAN. EJSZAKA. 67

A haj6é alazuhan egy hullam tetejérol.

72 B KULSO. STANLEY FEDELZETE. EJSZAKA. 68

A réz buvarsisak atgurul a megdolt fedélzeten, egészen
Livingstone labaihoz.

Livingstone tudomasul véve az iddjarasi viszonyokat, a
fejére helyezi a sisakot.
73 BELSO. SIR MAXBELL KABINJA. EJSZAKA. 69

Knapp racsatlakoztatja Maxbellt a hordozhato
"6zvegy-készitojére'.

KNAPP
Fenn all a hatarozott lehetdsége
annak, hogy 6n haldoklik. Mondja:
0ssze van zavarodva?

(CONTINUED)
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) SIR MAXBELL
Ossze kellene, hogy legyek?

KNAPP
Minden bizonnyal. Ez vérmérgezés.

SIR MAXBELL
Maga tifuszt és leprat is
diagnosztizalt nilam. Biztos benne,
hogy meg fogok halni?

KNAPP
Teljes bizonyosaggal allithatom,
hogy egyszer mindenki meghal. Kész
csoda, hogy maga még életben van.
(himmogve)
Végul is az on koraban... Mégis,
meddig akar élni?

SIR MAXBELL
Na, de uram! A foldrajzkutatdk
altaladban magas kort érnek meg!

KNAPP ;
Tisztelet a kivételnek. Es ebbol az
alkalomb6l minden tiszteletem az
onél

Theo belép Sir Maxbell kabinjaba.

Azzal

Theo

THEO
Sir Maxbell, szikségink van a
szakértelmére a navigaciohoz!

SIR MAXBELL
Nem érek ra, most éppen haldoklok!
A maga orvosa egy szivtelen hohér!

THEO
(mentegetozve)
Attol még lehet jo orvos is...
(nagyot sohajt)
Ha netan mégis életben talalna
maradni, jojjon fel a parancsnoki
hidra.

leverten tavozik.

63.
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74 KULSO. THEO KABINJA. ESTE. 70
Theo a kabinjaban duzzog, amikor Manuéla kopogtat az ajtoén.

THEO
Szabad!

MANUELA
A kapitany azt mondta, hogy a hajo
navigacios rendszere megserult. Azt
hiszem, tudnék segiteni.

THEO
Mégis hogyan?

MANUELA
Az Oseim évezredek 6ta haj6znak a
tengereken, a csillagokra, a
holdra, a napra és a szélre
hagyatkozva. Tobb ezer mérfoldet
utaztak be, és rengeteg szigetet
fedeztek fel 1gy. Ismerem
Uj-Formosa szigetét, és odaviszlek
titeket, ha megigéred, hogy cserébe
segitesz felszabaditani az
én szigetemet.

THEO
(kissé hezitalva)
Azt hiszem mar nincs vesziteni
valéonk. A sorsunk a te kezedben
van.

Manuéla odaszalad és megdleli Thedét, aki zavarba jon.

THEO (CON’T)
(kiszabaditva magat az
olelésbol)

Ki vagy te?

MANUELA
Manuélal

THEO
De mi a valdédi neved?

MANUELA
(nevetve)
Manuélal

THEO

Manuéla. Hat, ez nem tilnik tipikus
polinéz névnek. ..

(CONTINUED)
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MANUELA
Valdéban, nem is polinéz, hanem
portugal.

Theo csodalkozva felhlzza a szemoldokét.

MANUELA

(cont’d)
A szigetiunkdn nemzedékek oOta
mesélik a legendat, hogy valamikor
portugal hajosok érkeztek hozzank.
Annyira megszerették a szigetet és
a népemet, hogy nem mentek vissza
hazajukba. De ez mar nagyon régen
volt. Emlékiket csak néhany név és
par malé félben 1év0o targy Orzi.

THEO
Ne haragudj, de nem is kérdeztem
meg, hogyan tudtal megmenekilni?

MANUELA
(kiszkodve)
Quebra és az emberei hajotorést
szenvedtek a szigetinkodn. Amikor
partot értek, mi tart karokkal
fogadtuk Oket, mintha a régi

portugal hajosok lennének... A
torzsi ceremoniank alatt fordultak
ellenink. ..
75 KULSO. IDILLI TROPUSI SZIGET. ESTE. (FLASHBACK) 71

A falu kozepén, egy meseszép nadfedeles épulet, hatalmas
kdoszlopokkal, a bortone a sziget lakdinak. Kezuk, labuk
egymashoz kotdzve, Quebra par embere all ort mellettik.

MANUELA (V.0.)
Mindenkit megkdtoztek a kdzosségi
hazban és otthonaink egy részét
porig is égették.

Az épulethez vezetd Osvény mellett, tradicionalis polinéziai
kunyhok tUszkds romjai lathatok, a tavolban egy barlang
bejarata. Korulotte a koévek egy ritualis fejet formalnak, a
barlang nyilasa pedig egy tatongdé szajat.

MANUELA (V.0)
Kifosztottak a barlangot, elvették
az Osi és szent ékszereinket, és
engem a barlang egyik kobalvanyahoz
kotoztek.

(CONTINUED)
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Quebra, egyik kezében egy pohar itallal, masikban
dragakovekkel koroz Manuéla korul, és aggatja ra azokat.

QUEBRA
Minden mi csillogva ragyog a
holdfényben, ékesitse az én becses
aramat! Unnepélyes és hliséges
eskink lesz a kezdete EIls®O Quebra
kiralyotok fenséges uralmanak.

Quebra Manuéla homlokahoz emel egy ékszert. A lany
hatrarantja a fejét, amikor egy villam a sziklak kozé csap,
foldre duntve tobbeket, mikdézben tlzcsik fut végig a foldon,
langra lobbntva Manuéla béklydit, amelyek kioldanak. A lany
nekiront Quebranak, aki etdl a foldre zuhan. Manuéla
felmarkolja a nyakéket és futasnak ered.

76 KULSO. POLINEZ SZIGET. UT A FALU KOZPONTJAHOZ. ESTE.
(FLASHBACK) 72

Manuéla kétséegbeesetten szalad az Osvényen, at a falun,
nyomaban Quebraval. Paran a bennszulottek kozul biztatéan
utana kialtanak.

Quebra egyik embere prébalja utjat allni, de felbukik,
amikor egy bennszulott elgancsolja.

77 KULSO. POLINEZ SZIGET. OCEAN FOLE MAGASODO SZIKLA. ESTE.
(FLASHBACK) 73

Manuéla a sziklaszirt szélehez ér. Mogotte Quebra diadalmas
arccal elallja az utjat.

Manuéla megfordul és elszantan a tajtékz6é habok kozé veti
magat.

78 BELSO. STANLEY. THEO KABINJA. ESTE. 74
Theo el van ragadtatva Manuéla batorsagatol.

MANUELA
Egész éjszaka usztam, és a
vegkimeriulés hataran pillantottam
meg egy hajot, sikerult felmasznom
ra, igy jutottam el a varosotokba.

THEO

Te vagy a legelképesztobb
teremtmény, akit valaha is lattam!

(CONTINUED)
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MANUELA
Most mar érted, miért kell
visszaszereznem az ékszert, amit
elraboltak tolem?

THEO
Megigérem, hogy mindent megteszek,
hogy segitsek neked!

79 KULSO. STANLEY. KAPITANYI FULKE. ESTE. 75

A vihar lassan csitulni latszik, és a hold egy halvany ezist
sugara bevilagitja a fedélzetet.

80 BELSO. STANLEY. KAPITANY NAVIGACIOS SZOBAJA. ESTE. 76

Jimmy a lornyonjaval a szeme elott gondterhelten gornyed a
régi térképek folé. Theo beviharzik Manuélaval.

THEO
Kapitany! Manuéla egy szuletett
navigator. O fog nekunk segiteni,
hogy eljussunk Uj - Formosa
szigetére.

Jimmy eldszor elvigyorodik, majd hirtelen elkomorul.

JIMMY
Mr. Theo, valthatnék onnel par
szot?

THEO

Semmi ok az aggodalomra, kapitany.
A hajé azért még a maga iranyitasa
alatt fog allni.

JIMMY
Nem ez a problématika téargya....

Jimmy Manuéla halldtavolsagan kivul akar kerulni, és
elhagyja a fulkét. Theo koveti.
81 KULSO. STANLEY. PARANCSNOKI HID. ESTE. 77
JIMMY
Be kell vallanom, hogy kissé

nyugtalanit, hogy Uj-Formosa felé
hajozunk.

(CONTINUED)
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THEO
Csak azt ne mondja nekem, hogy
berezelt attél a Piszkos Fredtol!

JIMMY
Nem momdom az sem egy piskota, de
nem is 0 tole félek. Hanem van ott
egy énekesnd, az ottani kaszindéban.
Egyszer Alexandridban egy Kkisebb
beduin torzset felpofoztam
atutazéban, de ahogy ennek a nonek
- Pepita Ofélianak - a csipgje
ring, az ellen védtelen vagyok.

THEO
(empatikusan)
Kapitany megértem ont, de csak
egyet tehetunk: teljes gozzel eldre
torink és szembenézlink a
felelmeinkkel.

82 KULSO. STANLEY. ESTE. 78

A hajé lassan uszik a csillagos égbolt alatt. Jimmy a
kormanynal all, Manuéla pedig a vizet hasitd hajé orraban
all. Theo mellette a messzeséget kémleli. Manuéla, nyakaban
lobogd sallal, csukott szemmel koncentral: arcan mona lisa-i
félmosoly. A haj6é orran szétfoszlik egy hatalmas hullam, a
vizpermet Manuéla arcara hull: kinyilik a szeme, és jobbra
mutat. A hajé Manuéla jelére elfordul a jelzett iranyba.

83 KULSO. UJ-FORMOSA KIKOTOJE. RADZEER. ESTE. 79

A cirkald6 a sziget kaszinoval ellenkezo oldalon fekvo
partjan van kikotve. EIGtte a rakparton gyanus alakok
csatangolnak.

84 BELSO. RADZEER. KAPITANYI FULKE. ESTE 80

Piszkos Fred a radidkészulékkel babral. Johnny papagaj
fel-ala ugréal, és hallgatozik.

P1SZKOS FRED
Most, hogy megvannak a koordinatai,
remélem vilagos az egyezség: a
lanyt atadom, ha megkapom az arat.

QUEBRA

Mindenképp, és ne feledje az
ékszert.

(CONTINUED)
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P1SZKOS FRED
Sose tennék ilyet.

85 KULSO. STANLEY. MONTAZS A TENGERI UTROL. HAJNAL. 81

Theo, Gjonnan tisztitott sofdr sapkajaban all a hajo
orraban, és a messzeségbe bamul. Jobb oldalan Manuéla
feszulten figyel.

TIMELAPSE

A csillagok sebesen haladnak az égen, a nap felkel,
korulotte a felhok gomolyognak, szétfoszlanak és Ujra
osszeallnak.

TIMELAPSE VEGE

A hajonak csapod6é hullamok permete az arcukba froccsen.

86 KULSO. OCEAN. NAPPAL. 82

Repuldohalak csillannak meg a tenger felszine alatt,
egy-ketto felroppen a hullamok folé.

87 KULSO. OCEAN. DELUTAN. 83

A délutani nap szivarvanyos szinekkel tori meg a
vizpermetet.

88 KULSO. STANLEY. FEDELZET. DELUTAN. 84

Egy csapat siraly repul &t a hajoorr felett. Theo sapkijan
egy hatalmas madar urulék landol. Manuéla hangosan felnevet.

MANUELA
(elOre mutatva)
ott van, Uj-Formosa.

THEO
) (sapkajat torulgetve)
En csak felhoket latok.

Manuéla titokzatosan elmosolyodik: a felhok alatt lassan egy
sziget sziluettje bontakozik ki. Theonak felderiul az arca.
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89 KULSO. STANLEY. PARANCSNOKI HID. DELUTAN. 85

Jimmy renduletlentl még mindig a kormanynal all, amikor
wagner pettyes kék madara leszall ra, majd tovabb repul.

Jimmy rogziti a kormanykereket és koveti a madarat a hajo
tatja fele.

90 KULSO. STANLEY. HAJO TATJA. DELUTAN. 86

wagner, mar a Stanley fedélzetén, megemeli a kalapjat, mire
a kék madar elhelyezkedik a feje tetején 1évo fészekben.

WAGNER
Draga sztrovacsek baratom! Hol
voltal ennyi ideig, hogy nem
talalkoztunk? Nyakig Jimmy,
hozzatok a pénzt és megkapjatok a
felfedezotoket.

JIMMY

Remélem nem banod, ha magammal
viszem Buzgd Mécsingot. Tudod,
szukségunk lesz kinai tolmacsra a
szigeten. Vanek és Drugics is
csatlakozik, ha esetleg nem tudnank
szot érteni, és netalantan valami
fizikai afré.._affér adodna...

wagner nem is torodik a megjegyzéssel, hanem magaban
dudoraszni kezd.

Jimmy elindul, hogy begyljtse az embereit.

90A KULSO. WAGNER HAJOJA. DELUTAN. 87

wagner énekelni kezdi a ""Na mi Ujsag asszony a neved™ ariat.

90B KULSO. STANLEY. HAJO TATJA. DELUTAN. 88

Megjelenik Theo és Manuéla, mogottik Sigorszky egy
boronddel. Wagner abbahagyja az éneklést és tantorogva
feléjuk int.

WAGNER
Sztrovacsekek, menjunk! Nincs
vesztegetni vald 1donk!
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91 KULSO. STANLEY FEDELZETE. DELUTAN. 89

THEO
(Manuélahoz)
Maradj a kabinomban! Nem lenne
biztonsagos neked a szigeten.

MANUELA
Kérlek, ne feledd az ékszert!
Nagyon fontos a népemnek. ..

THEO
Vissza fog kerulni hozzéad,
megigérem.

Theo és Sigorszky beszall Wagner hajdéjaba, otthagyva
Manuelat.

92 KULSO. UJ-FORMOSA KIKOTOJE. DELUTAN. 90
Piszkos Fred Bahrral az oldalan halad a kikotoben. Egy
titkos ajtohoz érnek, és belépnek rajta.

93 BELSO. ALAGUT. ESTE. 91
Fred és Bahr egy gyéren megvilagitott folyoson halad,
labuknal patkanyok futnak szerteszét. Egy diszes fém ajtohoz
érnek, ami egy liftbe nyilik.

94 BELSO. DISZES FELVONO. ESTE. 92
A felvon6 kinai teaboltként is mukodik. Fred kivalaszt egy
teat.

95 BELSO. DISZES SZOBA. ESTE. 93

Mindenltt kinai joszerencsét hoz6 Figurdk vannak a falra

feste, vagy loégnak réla. A kaszind élénk zsivalya beszilirodik
a terembe.

Egy nagydarab, tetovalt feju kinai udvozli Fredet, majd
atvesz tole egy bankjegykoteget.

A kinai fické kitarja egy nagy szekrény ajtajat, majd
betessékeli Bahrt.

Egy ajtdé mogul, egy idos kinai no jelenik meg, teatalcéaval a
kezében. Az ©r kilép az ajton. Fred atnyujtja a kivalasztott
teadt az i1dos nonek.
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96 BELSO. STANLEY. THEO KABINJA. ESTE. 94

Manuéla fel-ald jarkal a kabinban, amikor a szeme hirtelen
megakad az aktan. Kinyitja, beleolvas, majd ledobja.

97 KULSO. STANLEY FEDELZETE. ESTE. 95

Manuéla kiszalad a kabinbdol és azon nyomban az 6ceanba
ugrik. Sir Maxbell a hajoékorlatnak dolve all, Knapp egy
messzelatoval figyeli, ahogy Manuéla eluszik, majd az antik
tavcsovet Sir Maxbell szivére teszi, hallgatézik, majd
elégedetlenul megcsovalja a fejét. Sir Maxbell aggdédva néz
"orvosara'.

98 KULSO. UJ-FORMOSA KIKOTOJE. ESTE. 96

Wagner kikoti a hajojat, és mindannyian elindulnak a kaszind
felé. Jimmy diszkréten atnyujt Thednak egy OlImosbotot.

THEO
(meglepddve a fegyver sulyan)
Ez még halalt is okozhat!

JIMMY
Azért kezdetben ilyen jo eredményre
ne szamitson! De jo, ha az embernek
vannak amciboi...1zé: ._.ambicioi...

99 BELSO. KASZINO TEREM. ESTE 97

Jimmy és tarsai belépnek a kaszindba. A helyiségben vagni
lehet a flustodt, hangzavar, részeg orditozas: isznak,
kartyaznak, ruletteznek a vilag minden részérdol ide érkezett
matrézok, gengszterek.

A teremben mindenutt kigyurt, azsiai emberek, mind
egyenruhaban, melynek hatalmas arany sarkany kigyo6zik az
elején. Fejukon sziuletési évik allatovi jegyének tetovaléasa
virit.

A szinpadon egy telt idomd no, (Pepita Ofélia, 26) énekel,
gitarral a kezében. Amint meglatja Jimmyt abbahagyja az
eldadast, és csipore tett kézzel a szinpad széléhez 1ép, és
tulkiabalva a kocsma zajat odaszol Jimmy-nek.

PEPITA OFELIA
Fulig Jimmy! Te halatlan
szemétlada! Casablanca 6ta nem
lattalak, és mast se hagytal hatra,
csak egy halom leutott fickot, és

(MORE)
(CONTINUED)
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PEPITA OFELIA (cont’d)
még csak el sem kdszontél! Azok
utan, amit csinaltal bezartak a
csehot. ..

JIMMY
Ez 1gazadn nem az én hibam volt! Azt
hiszem az az alacsony ember, azzal
a vicces bajusszal nem akarta
elfogadni, hogy én legyek a vofély.

PEPITA OFELIA
Ne amitsal ezzel a keménykedd,
macso6s dumaval!

JIMMY
(dicsekedve)
Most mar viszont kapitany vagyok!
Egy igen fontos expedicion,
fizetéssel, meg mindennel.

A kaszinO vendégei morgolodni kezdenek az ének abbamaradasa
miatt.

PEPITA OFELIA
) (csokot dobva)
O, Jimmy! Mindig is tudtam, hogy
sokra viszed!

MARCONA HANG (V.0.)
Ha nem vigyazol és tovabb
kvaterkazol a csajjal, magadban
talalhatod pengémet!

PEPITA OFELIA
Ki mondta ezt? Melyikotoknek van
problémaja azzal, hogy kivel
beszélek?!

MARCONA HANG

s

(nagydarab, laposképl

tengerész)
Hat, cicababa, ami azt illeti, én
lennék!

Ofélia megragadja a zongora tetején 1évo rumos Uvegét, és
egy hatarozott mozdulattal hatalmasat vag a fickdé fejére. Az
Osszeesik, mire az egyik or kivonszolja.

PEPITA OFELIA
Jimmy, tudod, hogy a szivem a tiéd,
de ne proébalj meg atverni még
egyszer...

(CONTINUED)
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JIMMY
(szabadkozva)
Eszem agaban sincs! Most van egy
kis Ugyem azzal a Piszok Alfréddel,
ezt még el kell intéznem, de két
pillanat és veled leszek!

Ofélia felkapja a gitarjat és folytatja az éneklést.

Jimmy és a tobbiek a kaszin6é hatsé részén 1évo piros ajtohoz
mennek, amin egy nagy arany sarkany diszeleg.

100 KULSO. SARKANYOS TEREM. ESTE 98

A nagydarab azsiai fickd, aki Fredtdl atvette a pénzt, az
ajtonal orkodik.

WAGNER
(Jimmyékre mutatva)
Fred kapitany mar varja a
kitintetett vendégeit!

AzsiAl OR
) (felismerve Jimmyit)
A, Mr. Fuli Zsimi, hdéoo!
(a kezében tartott papirra
néz)
Belépni csak ketto!

Jimmy Drugicshoz és Vanekhoz fordul, int nekik, akik
erre visszasietnek a kaszind szintre.

Mécsing tolmacsol.

MOCSING
Azt mondta, csak ketten mehetnek
be.

AzsS1A1 OR

Zsebeteknek lapulé tartalma
fegyvert latszo targy! lde Ki!

Majd az ajto mellett allé6, lakkozott, kecses kinai
asztalkara mutat.

MOCSING
Azt mondja, leellentrzi, hogy van-e
nalunk fegyver.

A kinai atkutatja Theodt és elveszi tole a suhit. Kinyitja a
b6rondét, majd elismerd horkantassal visszacsukja.

(CONTINUED)
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AzsiAl OR
Tisztasagos. At, menni.

Jimmy eldvesz a kabatja aldl egy Luger P08-as pisztolyt, és
az asztalra teszi.

Azs1A1 OR (CON’T)
Szuvenir Germanobol?

MOCSING
(tulhangsulyozva, mint egy
tipikus amator forditd)

Azt kérdi, hogy Németorszagbol
van-e a fegyver?

JIMMY
) (Mécsinghoz)
Ertem. Ha nem is tul tisztan, de
ugy tinik angolul beszél.
(az 6rhoz)
A stukker egy casablancai
hivatalnok onkéntes ajandéka volt.

Az Or atkutatja Jimmyt, és kivesz a zsebébol egy keskeny
pengéjli, gyongyhaznyell kést.
AzSIA1 OR
Kis baleset, ez véletlenséghol
Zsiminél maradott?

JIMMY
A baleset akkor lesz, ha nem teszed
vissza a helyére.
Az Or zavartan visszateszi a kést a helyére.

Azsi1Al OR

Majdnem tisztasagos.
Az ajto kinyilik. Theo és Jimmy belépnek rajta. Az Or koveti
Oket és bezarja az ajtot. Sigorszky kint allva varakozik
Mécsinggal, bent az Or egy székre telepszik.
101 BELSO. KASZINO. SARKANYOS TEREM. ESTE 99
Fred egy tombbol faragott sarkanyos székben ul, mikdézben a
korilményes kinai teaszertatas zajlik. Nagy gozfelho szall
fel a teas kannabol.

wagner feltartja Thedt és Jimmyt.

(CONTINUED)
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WAGNER
Az én j6 oOreg Piszkosom, ot Orai
teajat élvezi éppen és ilyenkor nem
ajanlatos zavarni.

A torékeny porcelanok finoman 6sszekoccannak és
megcsorrennek, ahogy az iddos holgy kitolti a teat. Fred
hosszan és hangosan szlircs6lve kortyol egyet, majd a talcara
helyezi a csészét.

WAGNER
(a foldon 1évo parnakra
mutatva)
Sztrovacsekek, most mar mehettek!
Helyezzétek magatokat kevésbbé
kényelembe és Uljetek le.

Jimmy inkabb kihagyja, de Theo lelul az egyik parnara és
keresztbe teszi a labait 16tusz uUlésben, és maga elé helyezi
a borondot.

THEO
Tudomasunkra jutott, hogy
birtokaban van hazamnak egy
rendkivlil becses vendége, és
szeretném becserélni egy
tekintélyes adomanyra, a Piszkos
Fred Koszos Patkanyai Alapitvany
szamara.

Fred biccent majd int Wagnernek, aki Kinyitja a szekrény
ajtajat, és a terem kozepére vezeti az unott firddlepedos
Bahrt.

THEO (CON’T)
(kinyitja a borondot)

Az Osszeg: szaezer dollar,...
atszamolva.

PI1SZKOS FRED
Ketto.

THEO
Mi a ketto?

P1SZKOS FRED
Ketto-szazezer.

Jimmy nem birva magaval fenyegetdoen Fredre szegezi az ujjat.
JIMMY

Te alsagos, vén gazember! Hat,
nincs hatara kapzsisagodnak?

(CONTINUED)
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P1SZKOS FRED

Jimmy, tudod, hogy a kapzsisagnak
nincsenek hatarai. Ezért hivjak
kapzsisagnak.

(Theohoz)
Barmikor tudok mas ajanlattevok
utan nézni, akik szivesen feljebb
strofoljak az arat. ..

Theo bolint és atszamolja a borondben 1évo pénzt.

THEO
Piszkos Kapitany, Mr. Fred, nem
kell tovabb keresnie.

) P1SZKOS FRED
Es a polinéz lany.

THEO
Milyen polinéz lany?

PI1SZKOS FRED
Mr. Lincoln, ne nézzen hiulyének. A
lany a hajéjan, szikségem van ra.

Felbolydulas hangja hallatszik a termen kiviulrol.

THEO
Attol tartok ez nem lehetséges.

A kasziné hangjai egyre erosodnek.

P1SZKOS FRED
(az orho6z)
Nézz utana mik ezek a zajok.

Az Or tavozik.

102 BELSO. CASINO TEREM. ESTE 100

Vanek és Drugics KkiszlUrja az ajtéon belépd, matrézzubbonyt és
sapkat viselo Manuélat és megindulnak felé. A lany is
észreveszi Oket, és menekilni probal, kozben beleltkozik
vendégekbe, felboritja az italaikat, és megloki a
konyokuket, épp mikor a kockat dobnak. Duhos jatékosok
kidaltanak neki oda: "Mi a fene?', "Nyisd mar ki a szemed!",
"Ez lett volna a szerencse-dobasom!™.

Az egyik duhongd szerencsejatékos Manuélat egy asztalra
10ki, ahol épp egy fesziult kartyaparti zajlik.

(CONTINUED)
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Az asztal felborul, és egy brutalis kinézetl diuhds jatékos,
(Krokodil, 45) elkapja Manuéla torkat. Vanek és Drugics
megtorpannak.

Ofélia kozbmbosen folytatja az éneklést.

VANEK
Krokodil csak egy szoéra!
KROKODIL
Ne zavarj! Nem latod hogy éppen
gyilkolok?
VANEK
Hisz éppen azért... Elismerem, hogy

mindenkinek tiszteletre méltod
maganugye, hogy kit fojt meg, és
kit nem, de erre a kolydkre Piszkos
Fred is igényt tart...

KROKODIL
Miért nem ezzel kezdted. A tiéd,
csak eldbb kissé helyrepofzom!

Azzal akkora pofont kever le neki, hogy Manuéla felrepil a
szinpadra, Ofélia labai elé.

A jatékosok tovabb hazardiroznak.
Vanek és Drugics o6vatosan kozelitenek a szinpad felé.

Ofélia megragadja Manuélat, hogy ne legyen Utban a
szinpadon, de kozben leveri a sapkajat, ami aldél kibomlik
Manuéla hosszu haja. Oféia szeme Kkikerekedik, és gyorsan
becipeli az alélt lanyt az 61t6zobe.

103 KULSO/BELSO. OLTOzO. ESTE 101

PEPITA OFELIA
Ez veszélyes hely egy lanynak. Mit
csinalsz te itt?

MANUELA
(kénnyes szemmel)
Ezek az emberek elraboltak tolem
egy nyakéket. Vissza kell
szereznem! Ez a szigetem egyetlen
reménye arra, hogy visszanyerje a
szabadsagat!

(CONTINUED)
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OFELIA
(anyai tuzzel)
Tudod, hol van a nyakéked?

MANUELA
Azt hiszem egy kékszakallu,
részeges fTickonal.
Ofélia vesz egy nagy levegot.

OFELIA
Piszkos Fred!

Kopogtatnak az ajton.

104 KULSO. KASZINO. OFELIA OLTOZOJE. ESTE 102
VANEK
Ofélial! Beszélnunk kell veled a
lanyrol.

Ofélia kitarja az ajtot, amely egyenesen Vanek pofajaba vag.
Majd karonragadja Manuélat.

OFELIA
Bizd ram a dolgot! Gyere...

105 BELSO. KASZINO. SARKANYOS TEREM. ESTE 103
Piszkos Fred befejezi a pénz szamolasat és Theora néz.

P1SZKOS FRED
Ez rendben lenne... de kell még a
lany is....

Ekkor kiszakad az ajté és bezuhan az 4jult kinai or. Majd
belép Ofélia Manuélaval a nyomaban.

PEPITA OFELIA
Nincs annyi hely a pokolban,
Kapitany, hogy kényelmesen elférne
benne az 6sszes gonoszsagod! Add
vissza a lanynak a nyakékét, hogy
megmenthesse a szigetét!

P1SZKOS FRED
Ofélia, te olcso kanari, szaladj
vissza a barba, és probald meg nem
elaltatni a vendégeket a nazalis
bugasoddal, amit éneklésnek mersz
nevezni. ..

(CONTINUED)
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Jimmy szeme erre duhdsen villan, és villamgyorsan eldrantja
kapitanyi egyenruhaja zsebébol a kagylonyell bicskat, és
Fred torkanak szegezi, akinek meg sem rezdiul az arca.
Mindenki mas ledermed.

JIMMY
(diadalmasan)
Fred, fordult a kocka. Vissziuk a
pénzt, Bahrt és az ékszert.

Jimmy benyul Fred zsebébe, kiemeli a nyakéket és meglobalja
Fred orra elott.

FRED
Jimmy fiam, ezt még meg fogod
banni!

Kicsit jobban megnyomja a kést Fred torkéan.

JIMMY
; (cont’d)
Es azt a pisztolyt, ami a jobb
nadragzsebében van, nagyon lassan,
két ujjal vegye ki és tegye le elém
az asztalra! De semmi piszkos
ravaszkodas a ravasszal.

Frednek meg se rezdil az arca, és nagyon lassan ugy tesz,
ahogy Jimmy mondta neki, Jimmy pedig felkapja Fred
pisztolyat az asztalrol. Jimmy a pisztolyt Fredre szegezve
hatralni kezd az asztaltdol, és atadja az éekszert Theonak,
aki tovabbadja Manuélanak.

JOHNNY
Tolvaj! Tolvaj!

Jimmy a pisztolyt tovabbra is Fredre szegezve a pisztollyal
szekrény felé int.

JIMMY
Befelé!l

Fred elindul, de visszafordul az ajtébol.

FRED
(baljosloéan)
Belatom, elbantal velem, de én a
helyedben meggondolnam magam. ..

JIMMY
(vigyorogva)
Jo6 ha meggondoltam magamn
visszajobvok és kiengedem, de ne
élje bele magat...
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Azzal racsapja a szekrény ajtajat és a csapat kivonul a
sziobabol .

106 BELSO. KASZINO. SARKANYOS TEREM ELOTTI FOLYOSO. ESTE 104
Kilép Jimmy, egyik kezével Ofélia kezét fogva.

Felkapjak a fegyvereiket az asztalrol, és Theo atnyljtja
Sigorszkynak a pénzzel teli borondot, majd Theo Manuélahoz
fordul.

THEO
Meg is sérilhettél volna! Miért nem
maradtal a hajoén?

MANUELA
Elolvastam a kabinodban 1évo aktat.
és szoéval..._.amiatt ami benne volt,
nem kockaztathattam meg, hogy ne
kapjam vissza az ékszeremet.

THEO
Milyen aktat? Es mi volt benne?

Kozben visszaérnek a kaszindéba, de mielott Manuéla
valaszolhatna, a kinai 0ro6k rajuk rontanak.

Egy nagydarab, sebhelyes arcu kinai (Wang, 38)
santikalva elallja Jimmy datjat.

JIMMY
Tuskélabu wWang! Te még élsz?

WANG
Jimmy, te csirkefogd! Legutdbb
varni az Utést jobbrol, és te Utni
balrol!

JIMMY
Sajnalom, Wang, de nem lehet minden
pofon mellé kozlekedési rendort
allitani!

Azzal villamgyors jobbos pofonnal Jimmy a levegObe repiti
Wangot, aki a csillaron landol.

Ofélia jobbra-balra lengeti a gitarjat, kartyasok és 0rok
repilnek szeteszét és zuhannak az asztalra széttdorve azokat.

Jimmy elismerden nézi Ofélia harciassagat.

(CONTINUED)
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Theo is szabadjara engedi O6Ilmosbotjat, egy ort a
rulettasztalra kildve, akinek nyakkenddje beleakad a
kerékbe, ami forgatja korbe-korbe.

Sigorszky a borondot hasznalja pajzsként, hogy kivédjen par
utést.

Székek tornek, asztalok perdiulnek, Uvegek reccsennek,
alkapcsokkal egyutt.

Bahr az asztalok alatt kiszik-maszik és a lehullott soés
mogyorokat szedegeti fel.

Manuélat elsodorja a verekedd todmeg.

Sigorszky eldrantja pisztolyat, és parszor a levegobe 10. A
csillar lezuhan, és réesik az utols6, még talpon allo Orre.
A verekedésnek vége, de csak ideiglenesen mert a kaszind
arany sarkanyos egyenruhajat viseld emberei 6zonlenek be
mindenhonnan. Jimmy nyakon csipi az asztal alél eldbukkamé
Bahrt.

JIMMY
Tavoznunk kell, és azonnal!

Mindannyian kivagtatnak a bejarati ajton, és a kikodtobe
rohannak Wagner hajojéahoz.
107 KULSO. UJ-FORMOSA KIKOTOJE. ESTE. 105

Wagner éppen inditand a hajéjat, amikor Jimmy hirtelen
megjelenik mogotte.

JIMMY
Mi volt Piszok Alfréd terve a
lannyal?

WAGNER

Nyakig Jimmy, még ha el Is mondanam
neked, mi hasznod szarmazna belole?

JIMMY
Ha nem mondod el, abbdél viszont
csak karod szarmazik neked...

wagner sebtében lekapja a kalapjat, és Jimmy elé tartja a
madarat. Ez alkalommal Jimmy 6kle megtorpan a levegsben.

JIMMY (CONZT)
Most kivételesen kezelem a
haragomat, de nem ajanlom, hogy
tesztelgesd a kezelési
képességeimet.

(CONTINUED)
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THEO
(Jimmyhez dobbenten)
Kapitany, hol van Manuéla?

Jimmy tanacstalanul koérilnéz. Wagner még mindig ott all
kezében a madarral.

WAGNER
Piszok Fred Kapitany bizta meg
Vanekot és tobbi sztrovacseket,
hogy nektek dolgozzanak, igy
szerezve meg a valoédi zsakmanyt: a
lanyt és az ékszert. Most mar
szerintem uton van, hogy eladja
oket Quebranak, lUgyhogy azt
javaslom énekeljuk el a makk felso
belépojét a Lohengrinbdl!

JIMMY
(megdodbbenve)
De hogy tudott kijonni a bezart
szekrénybol?

WAGNER
(dodoraszva)
Ez Frednek nem probléma...

Jimmy megragadja Wagnert a szakallanal fogva.

JIMMY
Egyetlen esélyt adok neked és a
madarkadnak, hogy elénekeld, hol
van az a sziget!

Wagner belekapaszkodik Jimmybe hogy ne essen el.

WAGNER
Elvezetlek titeket a szigetre, ha
megigéred, hogy a madarkamnak nem
esik bantodéasa.

108 KULSO. STANLEY. EJSZAKA 106
wagner barkajat felcsorlozik a hajora.

SIR MAXBELL
Mr. Theo! Tul soka horgonyoztunk
itten, és az orvosa hajlithatatlan
kozelgdo halalomat illetden. Nagy
oromoémre szolgalna, ha
megtalalhatnank Gustav Bahrt, amig
még életben vagyok!

(CONTINUED)
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THEO
Sir Maxbell, ugy tunik Knapp doktor
alomkor diagnézisa helyes volt,
aminek kovetkeztében 6n ataludta az
elmalt. .
(Bahrra pillant, aki feltartja
két ujjat a levegodbe)
.. .két hetet. Egyaltalan nem
vagyunk késésben a felfedezéssel.
(Bahrra mutatva)
Kérem, hadd mutassam be o6nnek
Gustav Bahrt.

Sir Maxbell megrokonyddve a mellkasahoz kap.

SIR MAXBELL
Hogy torténhetett mindez?

THEO

Mr. Bahr mindent elmagyaraz késobb.
Most viszont harom matrézzal
megrovidultink, ugyhogy minden
dolgos kézre szikség van a hajon,
€s ez magara is vonatkozik, Sir
Maxbell. Ha nem vallalja - ki kell
dobnunk a fedélzetrol, és akkor i1do
elotti elhalalozasa eldre lathatoéan
be i1s kovetkezik.

(Jimmyhez)
Kapitany! Vegye kezébe az
iranyitast, hajézzunk tovabb!

Jimmy lenyligbzve all Theo Ujszerl utasitasai elott.

JIMMY
Knapp, maga beinditja a motorokat!
Sir Maxbell, maga elfoglalja a
helyét a kormany mogott, és
navigal! Bahr, maga felelGs a
vizért és az ennivaldéért,
Livingstone pedig az arbdéckoséarban
orkodik! Ofélia felells a
fényekért, és a zenéért hogy
emeljik a hangulatot!

OFELIA
Ahogy az én Kapitanyom mondja: egy
expedicon nem muszaj unatkozni!
Zenére Tel!
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109 KULSO. OCEAN. RADZEER. NAPPAL. 107

Vanek, Drugics a cirkal6 fedélzetén a lathatart furkészik.
Mécsing a kormany mogott all.

110 BELSO. RADZEER. KAPITANYI FULKE. NAPPAL. 108

Manuéla egy székhez van kotozve. Piszkos Fred oneléglulten
babralja a nyakéket. A radié bekapcsolva, beldle Quebra
hangja hallatszik, amint egy szomoru portugal dalt
dudoraszik.

MANUELA
(Fredhez)
Tedd azt le azonnal, te mocskos
szornyeteg. Nem érdemled meg, hogy
hozzaérj ahhoz a szent kohoz!

PISZKOS FRED
Ha valdéban szent, hogy lehet, hogy
nem mentett meg?

MANUELA
Mit akarsz tolem? Soha nem artottam
neked! En csak vissza akarok jutni
a szigetemre. ..

P1SZKOS FRED
Ne aggédj, pontosan oda viszlek.
111 KULSO. OCEAN. RADZEER. NAPPAL. 109

MOCSING
Fold a lathataron!

A tavolban Manuéla szigetének korvonalai bontakoznak Ki.
PI1SZKOS FRED
Vanek! Még tobb szenet a kazanbal
112 BELSO. RADZEER. KAPITANYI FULKE. NAAPPAL. 110

Drugics eldhozza Manuélat a kabinbol. Piszkos Fred az
ékszert a lany nyakaba akasztja.
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113 KULSO. MANUELA SZIGETE. FOVENYPART. NAPPAL. 111

Quebra emberei felfigyelnek a kdozeledd motorcsoénakra, és
kibiztositjak fegyvereiket.

114 KULSO. OCEAN. MOTORCSONAK. NAPPAL. 112

Piszkos Fred meglenget egy koszos, valaha tan fehér, de most
mar szirke zaszlét, jelezve, hogy békés szandékkal
kozeledik.

115 KULSO. MANUELA SZIGETE. FOVENYPART. NAPPAL. 113

A motorcsoénak partot ér a szigeten. Fred kilép a partra,
Drugics és Vanek kiemelik Manuélat a csoénakbol.

QUEBRA EMBERE
Mar nagyon vartuk, Kapitany.
Kbvessenek!

116 KULSO. OCEAN. RADZEER FEDELZETE. NAPPAL. 114

Mocsing a kormanyos fulkében ejtozik. Latokorén kival, a

hattérben feltlinik a Stanley, és lassan elldszik a Radzeer
mellett.

117 KULSO. MANUELA SZIGETE. BARLANG. NAPPAL. 115

Fred megérkezik a barlanghoz, amikor is Quebra alakja lassan
kibontakozik a sotétbol, mint Brandoé az "Apokalipszis most-
ban'.

QUEBRA
Gyonyoriséges latomasaim ugy
tancolnak a szemeim eldtt, mint
ragyogoé csillagok...

P1SZKOS FRED
Quebra, egy sotét barlangban voltal
idaig. A napfénytol kaprazik csak a
szemed.

QUEBRA
Mindazonaltal, visszahoztad hozzam
szépséges aramat. Es sokkal jobban
fest, mint annak elOtte...és a
nyakék is ragyogoébb mint valahal!

(Manuélahoz)

(MORE)
(CONTINUED)



CONTINUED:

87.

QUEBRA (cont’d)
Mi ez az ijedtség? Csak maradj
veszteg, mint a néped, és akkor
elkerulhetjuk a kellemetlenségeket!

P1SZKOS FRED
Mielott nyélbe Utnéd a naszt, nem
artana elintéznink a piszkos
anyagiakat...a lany és nyakeék,
egyutt Otvenezer!

QUEBRA
Mi sem természetesebb, Kapitany.
Azonban fizetség helyett,
felajalnhatok-e néked egy elokeld
pozicidot, Ujonnan megalapitott
birodalmamban?

PI1SZKOS FRED
Igazan megtiszteld, de allergias
vagyok a koékuszdidra. Es,
amennyiben elfogadsz tolem egy
kéretlen tanacsot, amilyen gyorsan
csak lehet elhagyod te is a
szigetet. Az a hir jarja, hogy
egyre erosebb amerikai érdeklodés a
sziget irant...

QUEBRA
(spekulalva)
Mit hallottal?

P1SZKOS FRED
Egy smerikail fregatt kozelit a
szigethez, ugy tunik hogy a
portugal felségterilet statusza nem
érdekli Oket tobbé.

Quebra koérbesandit, megrantja a vallat, és int az
embereinek.

QUEBRA
Szedeldzkddni! Még ma elhajozunk.
(Fredhez)
utalok szivességet kérni, de ha
kaphatnank egy fuvart cirkaldédon,
megduplaznam a jutalmadat.

PI1SZKOS FRED

Barmit megtennék egy megbizhatd
uzletfélnek. ..

(CONTINUED)
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Quebra megragadja Manuélat és a part felé vonszolja, aki
erre vadul rugkapalni kezd, kdozben a nyakék a ruhaja ala
csuszik.

MANUELA
Quebral! Te féreg engedj el...

P1SZKOS FRED
Nem szivesen mondom ezt, de csak
teher lesz neked a csaj, és el fog
hagyni, ahogy ezt megtette korabban
is.

Quebra gondolkodéba esik.

QUEBRA
Kapitany, taladlkozunk a parton.

Quebra, az egyik emberével a még mindig kizddé Manuélat a
part egy masik részére cipeli.

118 KULSO. MANUELA SZIGETE. FELREESO SZIKLAS PART. NAPPAL.
116

Quebra és az embere Manuélat egy, a tengerben 1évG sziklahoz
kotozi. Quebra int az emberének, hogy tavozzon.

QUEBRA
(meghlizza a koteleket)
Nem tul szorosak a kotelek? lgazéan
nem szeretném felsérteni a
szépséges csuklodat és karcsu
bokadat. ..

MANUELA

Ezt nagyon csunyan meg fogod banni,

Oseink Istenei megblintetnek

alnoksagodért.
Quebra nevetve tavozik.
Manuéla szabadulni probal a béklyoibol, kézben a vizszint
emelkedni kezd.
119 KULSO. MANUELA SZIGETE. ERDO A FALU KORUL. NAPPAL. 117

Theo, Sigorszky és Jimmy észrevétlenul lopakodnak a falu
széle fele.
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120 KULSO. MANUELA SZIGETE. FALU. NAPPAL 118

Ahogy Quebra emberei tavoznak, Jimmy elolép az erdobdl és
k6zosségi hazhoz szalad, eldrantja gyongyhaznyell kését, és
elvagja a raboskodd bennsziulottek kotelékeit. Theo és
Sigorszky Osszegylijtik az férfiakat, mikdozben Jimmy segit a
noknek Osszeszedni a gyerekeket.

THEO
Lattatok Manuélat?

Fejrazas a valasz. Ekkor egy fiatal bennszulott (Solomuli,
20)szalad feléjuk.

soLomuLl
Az a gazember a sziklédkhoz cipelte
Manuelat.

THEO

Merre vannak a sziklak?

Solomuli megragadja The6 karjat, és Sigorszkyval egyltt a
part egy kiszodgellése felé futnak.

Jimmy ott marad a nokkel és gyerekekkel.

122 KULSO. MANUELA SZIGETE. TENGERPART. 119

Fred emberei beinditjak Fred motorcsénakjat. Quebra feléjuk
ballag a parton, amikor meglehetdsen furcsa 61tozékl emberek
jonnek szembe vele: Sir Maxbell elegans cilinderben, Knapp
keménykalapban, Livingstone diszes portds egyenruhaban, Bahr
pedig kezében kameréaval.

SIR MAXBELL
) (papirrol olvasva)
Udvozlom a Foldrajztarsasag
nevében. Micsoda 6rdém, hogy végul
mégiscsak talalkozhatunk!
ElIjottink, hogy kiszabaditsuk a vad
kannibalok karmai kozul, és
elvigyuk errol az istenhata mogotti
szigetrol!

Quebra meg sem tud mukkanni, ide - oda kapkodja a fejét.

Sir Maxbell megoleli Quebrat, és Knapp kihasznalva az
alkalmat - mint képzett ex-hdéhér - gyorsan 0sszekdti Quebra
kezeit, majd fejére csuklyat huz.

A part masik oldalardol futva érkezo bennszuléttek rarontanak

Quebra embereire, gyorsan felllkerekednek rajtuk, és
leteperik Oket.

(CONTINUED)
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Solomuli fut feléjuk.
SOLOMULI
Gyertek gyorsan! Meg kell menteni
Manuélat!

Az egész torzs, Knappal, Bahrral és Sir Maxbellel egyiutt
Solomuli utéan szalad, ki- ki a sajat tempdjéban.

Fred, Drugics, Vanek ott maradnak a csomagokkal és
megkotozott Quebraval.

Fred Quebra felé int és odasz6l Drugicsnak és Vaneknek.
P1SZKOS FRED
Dobjatok be a csoénakbal
123 KULSO. MANUELA SZIGETE. TAVOLESO SZIKLAS PART. 120

Theo mindent megtesz, hogy megmentse Manuélat, de a vizszint
nagyon gyorsan emelkedik.

A sziklat és Manuélat pillanatok alatt ellepi a viz. Theo a
hullamok ala bukik, hogy eloldja a koteleket.

Eltelik par masodperc, amikor is Manuéla megjelenik a viz
felszinén, és kivonszolja az eszméletlen Thedt a partra.
Manuéla Theo folé hajol, ajkaik 0sszeérnek, ahogy szajon at
Iélegezteti. Theo vizet Oklendezve tér magdhoz, ranéz a
lanyra, akinek a nyakdban megcsillan az ékszer dragakove.
Jimmy megérkezik a gyerekekkel és nokkel az erdobol, majd
felbukkan a lihegve vanszorgd Sur Maxbell, a pulzusat
tapogaté Knapp, és Bahr is a kameréaval.

Ossznépi orvendezés Manuéla lattan, aki boldogan mosolyog

124 KULSO. OCEAN. PI1SZKOS FRED MOZORCSONAKJA. NAPPAL. 121

A csbOnak sebesen szaguld a Radzeer felé.

125 KULSO. RADZEER. NAPPAL. 122

A motorcsoénakot kikotik a Radzeerre, és elkezdik Quebrat
felvonszolni a fedélzetre.
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127 KULSO. EGBOLT MANUELA SZIGETE FELETT. NAPPAL. 123

Egy nagyméretd hidroplan érkezik és koroz széles ivben a
sziget felett. Theoék csapata kivancsian nézi ahogy leszall.

128 KULSO. MANUELA SZIGETE. TENGERPART. NAPPAL. 124

Leeresztik a 1épcsot a repulorol a homokba.
Tengerész-gyalogosokkal a nyomukban, egy tiszt és Walter
Lincoln szall ki a repilobol.

Theo elindul apja felé, hogy udvozolje. Walter Lincoln
mosolyogva all meg elotte.

WALTER LINCOLN
Megeloztél fiam...

THEO
_ (bUszkén)
Igy lesznek az utolsékbol az elsok!

WALTER LINCOLN

(cinkosan odahajolva)
Van egy kitintetett jelentOsegu
akta egy TOP SECRET feliratu
dossziéban, amit tudomasunk szerint
az itt bujkalo Quebra elrabolt a
hajomrol, és idehozott.
Megtalaltatok nala?

THEO
Ami azt illeti Papa, az soha nem is
volt Quebranal.
(Si1gorszkyhoz)
Sigorszky, adja ide a dossziét!

Sigorszky eldveszi a dossziét az aktataskabol és atadja
Walter Lincolnnak.

WALTER LINCOLN
J6 munkat végeztél, fiam!
Kiérdemelted az o6rokségedet. Most
mondj bucsut a bennszulott
barataidnak, és menjunk haza San
Franciscobal

Manuéla odalép Theo mellé, nyakaban az ékszerrel.

THEO
Nem kell az o6rokségem, és nem fogok
hazamenni. Mindazonaltal meg kell
beszélnunk, amit az akta tartalmaz,

(MORE)
(CONTINUED)
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THEO (cont’d)
és hogy ez miért nem torténhet meg
soha.

WALTER LINCOLN
(fejcsovalva)
Azt allitod, hogy feladnad az
orokségedet, amivel a vad és
haszontalan otleteidet

megvalésithatnad? ...De fiam:
barmikor visszajohetsz ide, ha itt
végeztink.

MANUELA

Mr. Lincoln! Nekink nem kellenek a
nagyszabasu tervei, az ingatlanjai,
a kaszindi és a turistai, akiket
ide akar hozni. A sziget a csaladom
és az Oseink otthona volt,
évezredek o6ta, és szeretnénk, ha az
is maradna, még legaldbb ezer évig.
Ez a sziget a miénk!

Walter Lincoln lenyligézve all Manuéla merészsége elott.

WALTER LINCOLN

(felemelve az aktat)
Le vagyok nyligozve az ifju holgy
elszantsagatol, de ezeket a
dokumentumokat a makadi portugal
kormanyzo6 irta alda, és az all
bennik, hogy a sziget most mar az
én magantulajdonom.

THEO
Apam! Emlékezz ra milyen szerelem
flzott elhunyt édesanyamhoz. Most
én vagyok hasonldé helyzetben és
szerelmes vagyok Manuélaba! Itt
maradok vele ezen a szigeten, és
szeretnék olyan csaladot, amit nem
a dics0ség hajhaszasa és a
nyereségvagy vezérel, hanem az
egymas iranti szeretet.

WALTER LINCOLN
(mosolyogva)
Fiam, ez az els®0 okos dontés, amit
hoztal életedben! Naszajandékként
lemondok a sziget irant tamasztott
igényemrol .
(kiveszi az iratokat az
aktabol és széttépi oOket)
(MORE)

(CONTINUED)
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WALTER LINCOLN (cont’d)
Biztos vagyok benne, hogy Oswald
bacsi nagyon fog orilni a San Fran
Tea Szertartas Tarsasagnak
adomanyozanddé pénznek.
(Sigorszkyhoz)
Sigorszky, maga visszajon velunk?

Sigorszkynak megcsillan az Uvegszeme, és zsebkenddjével
megtorli szeme sarkat.

SI1GORSZKY
Engedelmével maradok a
fiatalurral. . _kifejezetten
kedvezonek talalom az isiaszomnak a
dél- tengeri levegot.

Walter Lincoln bucsut int, megfordul, visszasétal a
hidroplanhoz, és beszall a gépbe.

Theo ott all Sigorszky mellett, akinek Uvegszemében
visszatikrozodik a propellerjét beinditd repiuld.

132 KULSO. OCEAN. ESTE. 125

A hidroplan rahajt a vizre, és felemelkedik.

133 KULSO. EGBOLT MANUELA SZIGETE FELETT. ESTE. 126

A repuld még tesz egy kort a sziget felett, szarnyai
billentésével intve bucsut, majd elrepul.

134 KULSO. MANUELA SZIGETE. TENGERPART. ESTE. 127

Theo odasétal Jimmy-hez és Oféliahoz, akik szerelmesen
andalognak a parton a holdfényes éjszakaban.

THEO
Jimmy kapitany! Azt hiszem, van itt
valami, amit kiérdemelt és nekem
nem lesz ra szukségem. Ezennel
atruhazom magara a Stanley-t!

JIMMY
Mr. Theo! Halam 6rokké uldozni
fogja ezért a megalomantikus
ajandékert!

(CONTINUED)
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THEO
Hagyjuk a nagy szavakat, Jimmy! Azt
hiszem megkedveltem a pofonjaidat,
de ha teheted, tartsd kordaban
oket, és hasznald azokat - mint
most is - JO Ugy érdekében.

Azzal Theo magara hagyja a szerelmeseket.

Egy siraly repul el felette, és ugy tlnik neki megy
zuhanorepulésben, de az utolsé pillanatban elkapja a fejét.
A madar a vizbe csapodik, majd kiemelkedik egy hallal a
csoreében.

Theo megkonnyebilten tovabb megy, amikor egy meglehetdsen
nagy gombhal zuhan a labai elé. Felpillant a tovarepild
siralyra, és koveti tekintetével, ahogy az eltlinik a
sOtétségbe veszo égbolton.

135 KULSO. SAN FRANCISCO. HOLDFENYES EGBOLT. EJSZAKA. 128

A hold felemelkedik a sotét o6cean folée, megvilagitva par
hajot és a Golden Gate hid korvonalait.

136. KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. MATROZKOCSMA. EJSZAKA.
129

Knapp, Maxbell, Bahr és Livingstone nevetgélve iszogatnak
egy matrézkocsma teraszan.

136 KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. STANLEY. EJSZAKA. 130

wagner felkaszalodik a fedélzetre, és elindul a kapitanyi
fulke felé.

137 KULSO/BELSO. STANLEY. KAPITANY1 FULKE. EJSZAKA. 131
Wagner bekopog, és valaszra sem varva belép a kabinba.

Ofélia felugrik Jimmy olelésébol, és lekever Wagnernek egy
hatalmas pofont, amitdol az megpdrdul. Wagner kalapja alol
madarcsiripelés hallatszik.

Jimmy leemeli Wagner kalapjat, ami alatt, Wagner kopasz
fején, a fészekben egy egész madarcsalad dl.

WAGNER

Ez varatlan volt.
(0féliahoz)
(MORE)

(CONTINUED)
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WAGNER (cont’d)
Ha a holgy megbocsat, négyszemkdzt
kéne beszélnink Jimmy
sztrovacsekkel, mint férfi a
férfival, és ezt nekem kell
levezényelnem.

PEPITA OFELIA
A helyedben nem nevezném magam
férfinak. Enekeld el, hogy mit
akarsz!

WAGNER
Jimmy, te hagyod, hogy Ofélia
belekotyogjon az uzleti Uugyeidbe?

Ofélia ismét lekever Wagnernek egy pofont, amitol az (jra
megpordul. A madarkak csiripelésbe kezdenek. ez alkalommal
wagner a fészket az asztalra teszi.

WAGNER (CON’T)
Ha lesz még itt egy keringd, legyen
kedves figyelmeztetni elOtte.
(majd Oféliardl Jimmy-re
pillant)
Fred Kapitany szeretné megosztani
veled a Quebra-utgybol szarmazo
jutalmat, amit Titkoszolgalattol
kapott azért hogy elfogta. Arra
kér, hogy kisérj el a Radzeerre,
solamente.

JIMMY
Ofélia, azt hiszem ennek a mocskos
rongyzsaknak szive nott. Biztos a
sziget jo6 levegdje az oka. Wagner,
mutassd az utat!

Jimmy egy hatalmas csokot nyomn Ofélia arcara.

OFELIA
Ne varass tul sokaig! Halalra unnam
magam egyedul . ..

JIMMY
Par perc és itt vagyok!
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138 KULSO/BELSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. RADZEER. EJSZAKA.
132

Jimmy, Wagner nyomaban, felmegy a Radzeer fedélzetére. Ahogy
a kapitanyi fulke felé fordul, egy hatalmas vaskampo
egyenesen allon vagja.

139 BELSO. FENYPASZMAKKAL ATSZOTT, SOTET DESZKA-HELYISEG.
EJSZAKA. 133

A lassu szuszogas fokozatosan zaklatott ritmusba valt, ahogy
a sziluett ide- oda mozog. Lécek résein keresztul latni a
san franciscoi 6bol ezistos fényeit, kulénféle hajok
fedélzeteit, tovardppend siralyokat, és alabb az utcalampak
gyér pislakolasat.

A deszkak résein keresztiul hirtelen egy papagaj csore bok
be.

JIMMY
Mi a fene folyik itt?

P1SZKOS FRED
Jimmy, fid! Ugy tlnik, ismét
fordult a kocka.

Piszkos Fred, szajaban a pipaval, egy daru kabinjaban al.

JIMMY
Piszkos Fred!
(probal kedves lenni)
Freddy batyam! Hat, igy kell banni
egy barattal?

140 KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. NAGYTOTAL. EJSZAKA. 134

A daru felcsorlozi Jimmy ladajat, és a tajékzo habok felett
bizonytalanul inogva, egy hajo folé emeli.

141 KULSO/BELSO. LADA ES A DARUFULKE. EJSZAKA. 135

Fred kényelmesen elterpeszkedve ul a daru kabinjaban. Johnny
papagaj a lada deszkain dobol a csorével.

P1SZKOS FRED
Latod, Jimmy, ez a probléma. Mindig
iIs baratokat akartal szerezni. De a
mi szakmank maganyos szakma. Bele
koptél a levesembe, és
megroviditettél kétszazezer

(MORE)
(CONTINUED)
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P1SZKOS FRED (cont’d)
z6ldhasuval, azzal a draga
nyakékkel egyetemben, nem is
szamitva a pénzt, amit a kaszindnak
kellett fizetnem a karért, amit
okoztal.

JIMMY
Freddy batyam, csak azt akartam
tenni, ami helyes. Azért ez
becsiulendd, nem?

PI1SZKOS FRED
Jimmy, elsdo lecke: az alvilagban
nincs becsulet. Marpedig te és én
oda tartozunk. Kettes lecke: soha
ne hagyd, hogy ajandékokkal
elcsabitsanak. Fred Kapitany nem a
Mikulads, hogy pénzt osztogasson.
Harmas lecke: egy ladaba vagy
zarva, bar ha jobban meggondolom, a
harmadik, nem iIs igazan egy lecke,
csak gondoltam elmondom, hol 1is

vagy éppen.

JIMMY
Helyre tudom hozni a dolgokat!

PI1SZKOS FRED
Mégis, hogyan?

JOHNNY
Eladni a Stanley-t! Eladni a
Stanley-t!

P1SZKOS FRED
Latod, ezeknek a madaraknak mekkora
eszuk van?!

JIMMY
Barmit megteszek, amit csak kér,
de, Freddy batyam, engedjen le
innen!

PISZKOS FRED
Meglesz.

Azzal Piszkos Fred meghuz egy kart, és a daru lanca kiakad,
és a lada Jimmyvel egy elhagyatott hajora zuhan.

Egy pillanatra minden elsotétiul, majd szétrepulnek a lada
széttort lécei, és Jimmy kiemelkedik kozuluk. Felall és
megropogtatja izmait.
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142 KULSO. SAN FRANCISCO KIKOTOJE. ISMERETLEN HAJO
FEDELZETE. EJSZAKA. 136

Jimmy, lemaszik a hajo lépcsdin, és ahogy labai a kikoto
koveihez érnek, hirtelen erdos fények vilagitjak meg, és
vakitjak el a szemet.

Egy hangosbemondé megtorpanasra készteti.

HANGOSBEMONDO
ott alljon meg, ahol van! Egy
karanténba helyezett hajon
tartozkodik!

Emberek tetotol talpig vegyvédelmi oltézékben, elso
vilaghdborus gazmaszkot viselve, fegyverrel a kezikben
odaszaladnak hozza.

JIMMY
Nem is ezzel a hajoéval utaztam!
Csapdaba ejtettek és radobtak.
Higgyék el nekem!

Egy vizagyu fordul felé, és tetotol talpig lefecskendezi
valami lilas szinl fertotlenitovel. Aztan mieldott magahoz
térne, hirtelen megragadjak, rahuznak egy kényszerzubbonyt,
€és egy rabszallitoba ultetik.

VEGYVEDELMIS TISZT
Kérem, maradjon veszteg, és kovesse
az instrukcioinkat! Hivatalosan
harom hénapra karantén ala vesszuk!

143 BELSO. RABSZALLITO AUTO. EJSZAKA. 137
Jimmy hanyja veti magat, hogy megszabadul jon béklyditol.

JIMMY
Az a rohadt vén patkany azzal a
rengeteg eszével, mar megint
kifogott rajtam, de ezért még
megfizetek neked egyszer, te
Mocskos Fred!

144- BELSO- DARU FULKEJE. EJSZAKA 138
Johnny-nak a csorében ott fiustol a pipa, Piszkos Fred pedig
egykedvoen nézi a daru fulkéjébol, ahogy a kocsi elindul

Jimmyvel .

VEGE



99.



